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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet vdivad kasutada Ule 8-aastased lapsed
ning fuusilise, sensoorse voi vaimse erivajadusega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méangida.

- Alla 3-aastasi lapsi ei tohi kunagi t66tava seadme
lahedusse lubada.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest
eemal, kui see on avatud.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Arge Uletage maksimaalset pesukogust 6 kg (vt jaotist
"Programmitabel").

- Kasutatav veesurve veevarustuse uhenduskoha
sisenemispunktis peab olema vahemikus 0,5 baari
(0,05 MPa) kuni 8 baari (0,8 MPa).

- Pohjal olevaid ventilatsiooniavasid (kui need on
olemas) ei tohi vaipkatte, mati véi muu taolise
materjaliga tokestada.
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Seadme veevarustusega Uhendamisel tuleb kasutada
uusi kaasasolevaid voolikukomplekte voi volitatud
hoolduskeskusest saadud uusi voolikukomplekte.
Vanu voolikukomplekte kasutada ei tohi.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hooldekeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava

isiku poolt.

Enne mis tahes hooldust lulitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ja/voi aurupihustit.

Puhastage seadet niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega metallist

esemeid.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

Eemaldage pakend ja
transpordipoldid.

Pange transpordipoldid kindlasse
kohta hoiule. Kui seadet tahetakse
teise kohta viia, tuleb transpordipolte
kasutada trumli paigalekinnitamiseks,
et véltida seadme kahjustamist.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Arge paigutage seadet kohta, kus
temperatuur jaab alla 0 °C voi kohta,
kus see puutub kokku valisdhuga.
Seadme alla jaav porand peab olema
sile, stabiilne, kuumakindel ja puhas.
Veenduge, et seadme ja poéranda
vahel oleks tagatud 6huringlus.
Reguleerige jalgu, et seadme ja
pdrandakatte vahele jaaks piisavalt
ruumi.

Arge paigaldage seadet kohta, kus
selle ust ei saa taielikult avada.

Arge asetage voimaliku lekkevee
kogumiseks seadme alla nousid.
Sobivate tarvikute kohta saate
lisateavet volitatud
teeninduskeskusest.

2.2 Elektrithendus

Seade peab olema maandatud.
Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu néitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
poorduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

Arge katsuge toitejuhet ega
toitepistikut margade katega.



Seadet valja lUlitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust. )

See seade vastab EU direktiividele.

2.3 Veelihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske
veel mdnda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

2.4 Kasutamine

é HOIATUS!
Vigastuse, elektriloogi,

tulekahju, poletuste voi
seadme kahjustamise oht!

See seade on ette nahtud ainult
koduseks kasutamiseks.

Jargige pesuainepakendil olevaid
ohutusjuhiseid.

Arge pange siittivaid v&i sittiva
ainega maardunud esemeid

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Seadme Ulevaade

!

:
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seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

» Koik metallist esemed peavad olema
riiete kiiljest eemaldatud.

2.5 Hooldus

» Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust ja
veevarustusest.

» Loigake elektrijuhe seadme lahedalt
|abi ja visake ara.

» Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste voi lemmikloomade trumlisse
I6ksujaamist.

» Seadme araviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
korvaldamise (WEEE) kohalikke
eeskirju.

Juhtpaneel

Kaas

Kerge juurdepaas
Tihjenduspumba filter
Jalad seadme loodimiseks
[ Andmesilt

5
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4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneeli kirjeldus

) Cottons & & Cottons
Synthetics /A <] Cotton Eco
Refresh &3 A Synthetics
aaaaaaaaaa
14 Min. <@+ €8 Delicates
2 e
Sports B %oﬁlandwash i
Duvet § [R Dark Clothes MyFavourite TimeManager
Spin/Drain (@ LTJ (2] Rinse = @) +
(D Onioff == =]
— [

Sisse/vélja nupp CD

Programminupp

8 Lisaloputuse puutenupp |fl
(Lisaloputus)

Poorete vahendamise puutenupp © [E] Kerge triikimise puutenupp A
(Tsentrifuugimine)

Temperatuuri puutenupp ﬂ

(Temperatuur)
Ekraan

a Eelpesu puutenupp L (Eelpesu)

Viitkaivituse puutenupp &

(Viitkaivitus)

4.2 Ekraan
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(Kerge triikida)

Start/paus-puutenupp Dl (Start/
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Ajahalduri puutenupud — @ +
(Time Manager)
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(Minu lemmikud)
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Temperatuuriala:
EIEI: temperatuuri indikaator
[J: kiilma vee indikaator

@): Time Manager-indikaator
Aja ala:

. 125 programmi kestus

. Chu viitkaivitus

. ECG veakoodid

. Er ~: veateade

. El: programm on Idppenud.
@: viitkaivituse indikaator

) pusiva lisaloputuse indikaator
E: lapseluku indikaator

=10: jukustatud kaane indikaator

» Kui simbol pdleb, ei saa seadme
kaant avada.

» Kaane saate avada alles siis, kui
stimbol kustub.

Pesemisindikaatorid:

. w: pesufaas
. = loputusfaas
. @): tsentrifuugimisfaas

5. PROGRAMMITABEL

EESTI

>

W’; aurufaas

Kui programm on valitud,
suttivad koik
programmiga seotud
faaside indikaatorid.
Programmi kaivitamisel
vilgub ainult kdimasoleva
faasi indikaator.

Kui faas saab labi, jaab
vastav indikaator
polema.

Kui programm on
I6ppenud, pdleb viimase
faasi stimbol.

ecNE/8: Eco Info-indikaator

Tsentrifuugimisala:

. EHHH poorlemiskiiruse
indikaator

* = = = tsentrifuugimiseta valiku
indikaator

. |:|: loputusvee hoidmise
indikaator

. ¢ eriti vaikse programmi
indikaator
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Programm Maksimumko- Programmi kirjeldus
Temperatuuri- gus (Pesu ja maardumise tiiip)
vahemik Maksimaalne
pooriemiskii-
rus
Pesuprogrammid
& 6 kg Valge puuvillane ja varviline puuvillane. Tava-
PUuvill 1500 p/min line ja kerge maardumine.
90°C - kdlm
<] 6 kg Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane. Ta-
Puuvillase 6ko- 1200 p/min valine maardumisaste. Energiatarve vaheneb ja
1) pesuprogrammi aeg pikeneb.
noomne
60°C - 40°C

N 3 kg

Tehiskiud

1200 p/min

60°C - kilm

Tehiskiust voi segakiust esemed. Tavaline
maardumisaste.




www.electrolux.com

Programm Maksimumko- Programmi kirjeldus
Temperatuuri- gus (Pesu ja maardumise tiitip)
vahemik Maksimaalne
poorlemiskii-
rus

£s 2,5kg Ornad kangad nagu akriiiil, viskoos, poliies-
O materjal 1200 p/min ter. Tavaline maardumisaste.
40°C - kilm
(YA 1 kg Masinpestav villane, kasitsipestav villane ja
Villane/kasitsipe- 1200 p/min ornad kangad, millel on "kasitsipestava" eseme
su siimbol.2)
40°C - kilm
R 3 kg Teksariidest ja venivast materjalist esemed.
Tumedad riided 1200 p/min Ka tumedad esemed.
60°C - kiilm
=) 6 kg Pesu loputamiseks ja tsentrifuugimiseks. Koik
Loputus 1500 p/min materjalid, valja arvatud villased ja vaga 6rnad

kangad. Vahendage p6orlemiskiirust vastavalt

pestava pesu tulbile.
© 6 kg Pesu kuivatamiseks ning trumli veest tiihjendami-
Tsentrifuugimi- 1500 p/min seks. Koik materjalid, vélja arvatud villased ja

. 3 ornad kangad.

ne/tihjendus )
2 kg Spetsiaalne programm Uhele tehiskiust tekile,
Tekk 800 p/min voodikattele, tepitud tekile jne.
60°C - 30°C
> 2,5kg Tehiskiust ja 6rn pesu. Kergelt maardunud voi
Spordirdivad 800 p/min varskendatavad esemed.
30°C
Eay 1 kg Tehis- ning segakiust esemed. Kerge maardu-
14 min. 800 p/min misaste ja varskendamine.

30°C
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Programm Maksimumko- Programmi kirjeldus
Temperatuuri- gus (Pesu ja maardumise tiitip)
vahemik Maksimaalne

pooriemiskii-

rus

Auruprogrammid"')

Auru voib kasutada kuivanud, pestud voi Uks kord kantud esemete puhul. Need pro-
grammid vahendavad kortse ja I6hnu ning teevad pesu pehmemaks.

Arge kasutage mingit pesuainet. Vajadusel eemaldage plekid pestes v6i kasutage
plekieemaldusvahendit.

Auruprogrammid ei sisalda hiugieenitsuklit.
Arge valige auruprogrammi jargmist tiilipi esemete puhul:

* roivad, mille pesemistemperatuur on alla 40°C.
» roivad, mille hooldusetiketile ei ole margitud eseme sobivust trummelkuivatuseks.
» koik esemed, millel on plastist, metallist, puidust vms osi.

b 1,5 kg Auruprogramm puuvillastele ja tehiskiust ese-
Auruvérskendus metele. See tsiikkel eemaldab pesult [5hnad.?)
(ﬁ)A 1,5 kg Auruprogramm tehiskiust esemetele. See tsik-
TEl GG kel aitab pesult kortse eemaldada.

aurutamine

LY 1,5 kg Auruprogramm puuvillasele. See tsiikkel aitab

BuuvilEse aurue pesult kortse eemaldada.

tamine

1) Standardprogrammid energiaklassi tarbimisvaartustele. Vastavalt maarusele
1061/2010 on need programmid vastavalt "puuvillase pesu 60°C standardprogramm" ja
"puuvillase pesu 40°C standardprogramm®”. Kombineeritud energiakasutust ja veetarbimist
silmas pidades on need kdige tdhusamad programmid tavalise maardumisastmega pesu
pesemiseks.

Pesufaasi veetemperatuur voib erineda valitud programmi kohta esitatud tem-
peratuurist.

2) Hrna pesu tagamiseks pdorleb trummel selle tsikli ajal aeglaselt. Véib tunduda, et trum-
mel ei pdorlegi voi ei pdorle digesti.

3) Valige pdorlemiskiirus. Jalgige, et see sobiks pestavate esemete materjaliga. Tsentrifuu-
gimiseta funktsiooni puhul saate kasutada ainult tihjendusfaasi.

4) Kui valite kuivatatava pesu jaoks auruprogrammi, on tsiikli I6pus pesu veidi niiske. Rii-
deid on soovitatav hoida 10 minutit varske 6hu kées, et niiskus kaoks. Kui programm on 16p-
penud, votke pesu masinast kiiresti valja. Parast aurutsiklit tuleb riideid vahel triikida, aga
see on marksa kergem.

5) Loomade I8hna auruga eemaldada ei saa.
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Programmivalikute tihilduvus

Programm © ----O ¢ | & A &
© . . . . . . . .
<] . . . . . .
A . . . . . . . .
g8 . . . . . . .
R . . . . . .
= . . . . .
© ) . o= .
. .
5 . . .
_—-@4' u m n n

1) Valige pdorlemiskiirus. Jalgige, et see sobiks pestavate esemete materjaliga. Tsentrifuu-
gimiseta funktsiooni puhul saate kasutada ainult tihjendusfaasi.

5.1 Woolmark Apparel Care -

)

sinine

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

6. TARBIMISVAARTUSED

Selle pesumasina villapesu on testitud ja
see on saanud The Woolmark Company
heakskiidu, millega lubatakse pesta
villaseid "kasitsipesu" tahisega tooteid
tingimusel, et esemeid pestakse
kaesoleva pesumasina tootja soovituste
kohaselt. Jargige hooldussildil olevaid
kuivatust ja muid pesu kasitlevaid
juhiseid. M1145

Uhendkuningriigis, lirimaal, Hong Kongis
ja Indias on Woolmarki simbol
sertifitseeritud kaubamark.

Selles tabelis toodud andmed on ligikaudsed. Andmeid voivad muuta
erinevad asjaolud: pesu kogus ja tllp, vee ja Umbritseva 6hu tempera-

tuur.




EESTI

1"

@ Programmi kaivitumisel kuvatakse naidikul programmi kestus maksi-
maalse pesukoguse puhul.

Pesufaasi ajal arvutatakse programmi kestus automaatselt le ning seda
vahendatakse juhul, kui pesukogus jaab maksimaalsest kogusest vaik-
semaks (nt Puuvillase 60°C programmi puhul, kui maksimaalne pesuko-
gus onb6 kg, Uletab programmi kestus 2 tundi; kui pesukogus on 1 kg,
jaab programmi kestus alla 1 tunni).
Kui masin arvutab programmi tegelikku kestust, vilgub naidikul tapp.

Programmid Kogus Energiatar- Veekulu Programmi Jaakniis-
(kg) ve (kWh) (liitrid) ligikaudne .o (%)1)
kestus (mi-
nutid)
Puuvill 60°C 6 1,25 75 210 44
Puuvill 40°C 6 1,10 75 210 44
Tehiskiud 40°C B 0,70 60 140 35
Orn materjal 40°C 2,5 0,45 46 110 35

Villane/kasitsipesu

30°C 2) 1 0,33 44 85 30

Puuvillase standardprogrammid <

Puuvillase 60 °C
standardprogramm 6 0,72 46 236 44

Puuvillase 60 °C
standardprogramm 3,0 0,42 B 184 44

Puuvillase 40 °C
standardprogramm 3,0 0,38 37 182 44

1) Tsentrifuugimisfaasi I6pus.
2) Mane mudeli puhul pole saadaval.

Viljas-reziim (W) Ootereziim (W)

0.30 0.30

Tabelis toodud andmed vastavad ELi komisjoni maaruse 1015/2010 rakendusdirek-
tiivile 2009/125/EU.
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7. VALIKUD

7.1 Temperatuur 8

Vaiketemperatuuri muutmiseks valige
see funktsioon.

Indikaator [¥] = kdlm vesi.
Ekraanil kuvatakse valitud temperatuur.

7.2 Tsentrifuugimine ©

Selle valikuga saate véahendada
podrlemiskiiruse vaikevaartust.

Ekraanil kuvatakse valitud kiiruse
indikaator.

Taiendavad tsentrifuugimisvalikud:
Tsentrifuugimiseta

+ Valige see funktsioon, kui soovite
tsentrifuugimisfaasid valja lulitada.

» Valige see funktsioon vaga 6rnade
kangaste puhul.

* Loputusfaas kasutab mone
pesuprogrammi puhul rohkem vett.

» Ekraanil kuvatakse indikaator = = —.
Loputusvee hoidmine

+ Valige see funktsioon, et véltida pesu
kortsumist.

» Pesuprogrammi I6pus jaab vesi
trumlisse. Trummel poorleb
regulaarselt, et takistada pesu
kortsumist.

» Kaas jaab lukustatuks. Kaane
avamiseks tuleb vesi seadmest valja
lasta.

» Ekraanil kuvatakse indikaator D

Vee valjalaskmiseks vt
jaotist "Pesuprogrammi
|6pus”.

Eriti vaikne

» Valige see tsiikkel, et vaiksemaks
pesemiseks kdik tsentrifuugimisfaasid
valja lilitada.

* Loputusfaas kasutab mone
pesuprogrammi puhul rohkem vett.

* Pesuprogrammi I6pus jaab vesi
trumlisse. Trummel p&drieb
regulaarselt, et takistada pesu
kortsumist.

» Kaas jaab lukustatuks. Kaane
avamiseks tuleb vesi seadmest valja
lasta.

* Ekraanil kuvatakse indikaator @.

Vee véljalaskmiseks vt
jaotist "Pesuprogrammi
16pus”.

7.3 Eelpesu LJ

Selle valikuga saate lisada
pesuprogrammile eelpesu tsukili.

Kasutage seda funktsiooni tugeva
maardumise puhul.

Selle funktsiooni valimisel suureneb
programmi kestus.

Suttib vastav indikaator.

7.4 Kerge triikida <&
Kortsude valtimiseks on pesemine ja
tsentrifuugimine érnem.

Seade vahendab p&orlemiskiirust,
kasutab rohkem vett ja kohandab
programmi kestuse pesu tulbile
vastavaks.

Suttib vastav indikaator.

7.5 Viitkaivitus ©

Vajutage seda nuppu, et viivitada
programmi kaivitamisega 30 minutit kuni
20 tundi.

Ekraanil kuvatakse vastav indikaator.

7.6 Lisaloputus

Selle valikuga saate lisada
pesuprogrammile loputustsikleid.

Kasutage seda programmi, kui kellelgi
lahikondlastest on pesuainete suhtes
allergia voi kui asute pehme veega
piirkonnas.

Suttib vastav indikaator.

7.7 Ajahaldur — @ +

Pesuprogrammi valimisel kuvatakse
ekraanil selle vaikekestus.



Programmi pikendamiseks voi
|Iihendamiseks vajutage = voi +

Ajahaldur on saadaval ainult tabelis
toodud programmidega.

]

; © A & IR B
£

@2 = u "

S = = = - -
@ = n n

@ = = = = = =
g = n n

D u3) w3 = w3 =
@ = = .

(@)4) u u w3) w3) = u3)

1) Kui on saadaval.

2) | iihim: pesu varskendamiseks.

3) Programmi vaikekestus.

4) pikim: Programmi kestuse jark-jarguline

pikendamine vahendab energiatarvet. Opti-
meeritud kuumutusfaas séastab energiat ja

pikem kestus tagab samad pesutulemused
(tavalise maardumisega pesu puhul).

Okoinfo ECO®=§|E

Okoinfo triibud (saadaval ainult
puuvillase ja tehiskiu programmidega)
naitavad pesuprogrammi
energiasaastlikkust:

* 6 triipu: kdige tdhusam valik
pesuprogrammi joudluse
optimeerimiseks.

e 1 triip: vahem téhus valik.

8. SEADED

8.1 Lapselukk B

Selle valikuga saate takistada lastel
juhtpaneeliga mangimist.

EESTI 13

Okoinfo triipude arv muutub, kui muudate
pesuprogrammi kestust (vt Ajahaldur),
pesemistemperatuuri ja pesu kaalu.
Pesuprogrammi joudluse
optimeerimiseks peab triipude arv
suurenema jargmistel juhtudel.

» Kui pikendate programmi kestust,
suureneb Okoinfo triipude arv.
Pesuprogrammi kestuse
suurendamine voimaldab Uhtlasemat
joudlust, mis omakorda vahendab
energiatarvet.

» Kui véahendate pesemistemperatuuri,
suureneb okoinfo triipude arv.

Nouandeid téhusaima valiku
tegemiseks:

» Valige ajahalduri indikaatorid O vei
©.
» Valige véimalik madalam

pesemistemperatuur.
» Arge valige eelpesutsuklit.

7.8 Minu lemmikud %

Selle valikuga saate salvestada oma
lemmikprogrammi ja -valikud.

Viitkaivitust funktsiooniga MyFavourite
salvestada ei saa.

Programmi salvestamine

1. Vajutage nuppu (D et seade sisse
|litada.

2. Valige programm ja valikud, mida
soovite salvestada.

3. Vajutage MyFavourite, kuni ekraanil
kuvatakse tekst "MEM".

Kuidas valida salvestatud programmi
1. Vajutage nuppu @ et seade sisse

ltlitada.
2. Vajutage lihidalt MyFavourite.

Viitkaivitust ei ole
salvestatud.

» Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks vajutage

samaaegselt L ja A, kuni
indikaator (1 siittib/kustub.
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Selle funktsiooni saate aktiveerida:

* Enne Dl vajutamist: valikute ja
programmi nupud on lukustatud.

* Enne Dl vajutamist: seadet ei saa

8.3 Helisignaalid
Helisignaalid kdélavad:

*  Programmi I6ppemisel.
* Kui seadmel on torge.

sisse lllitada. Helisignaalide deaktiveerimiseks/

aktiveerimiseks vajutage samaaegselt

8.2 Pusiv lisaloputus _
P =/ ja B 6 sekundi valtel.

Selle valikuga jaab uue programmi

valimisel lisaloputus alati valituks. @ Helisignaalide
. Sell liku akti imiseks/ valjalulitamisel to6tavad
elie valiku aktiveerimisexs need ikka, kui seadmel on
deaktiveerimiseks vajutage rike.

samaaegselt w ja @ kuni
indikaator [ siittib/kustub.

9. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

See eemaldab koikvoimaliku mustuse
trumlist ja paagist.

1. Kallake vaike kogus pesuainet
pesufaasi lahtrisse.

2. Valige ja kaivitage korgeima
temperatuuriga programm
puuvillasele ilma pesuta.

10. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS! é ETTEVAATUST!
Vt ohutust kasitlevaid Enne seadme kaane
peatukke. sulgemist veenduge, et

trummel oleks digesti

10.1 Pesu panemine suletud.

masinasse

1. Avage seadme kaas.
2. Vajutage nuppu A.

10.2 Pesuaine ja lisandite
kasutamine

Trummel avaneb automaatselt. 1. MOobtke vélja vajalik kogus pesuainet
3. Asetage pesuesemed likshaaval ja kanga pehmendajat.
trumlisse. 2. Pange pesuaine ja

4. Raputage esemeid enne seadmesse kangapehmendaja sektsioonidesse.
asetamist.

Jalgige, et te ei paneks liiga palju pesu (L}

trumlisse. @

5. Sulgege trummel ja kaas.

0~ C~0
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10.3 Pesuainelahtrid

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult pesumasina jaoks méeldud pesuainet.

@ Jargige alati pesuaine valmistajate pakenditel olevaid juhiseid.

l | I Pesuainelahter eelpesufaasi jaoks.
Tahis MAX tahistab pesuaine (pesupulbri voi pesuvedeliku) maksi-
maalset taset.

l || I Pesuainelahter pesufaasi jaoks.
Tahis MAX tahistab pesuaine (pesupulbri voi pesuvedeliku) maksi-
maalset taset.

% Lahter vedelate lisandite (pesupehmendaja, targeldusvahendi)
jaoks.

Mark (M) tahistab vedelate lisaainete maksimaalset kogust.

Qlé Klapp pesupulbri voi vedela pesuaine jaoks.
o 'y

10.4 Vedel pesuaine voi
pesupulber
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* Asend A pesupulbri jaoks (tehaseseade).

* Asend B vedela pesuaine jaoks.

Kui kasutate vedelat pesuainet:

* Arge kasutage Zelatiinitaolist vGi paksu vedelat pesuainet.
» Arge pange maksimumtasemest rohkem vedelat pesuainet.

10.5 Seadme sisselllitamine

Seadme sisse- voi valjalllitamiseks

vajutage nuppu @. Kui seade vélja
|Ulitatakse, kostab helisignaal.

10.6 Programmi valimine

1. Keerake programminuppu ja valige
pesuprogramm:
» Suttib valitud programmi
indikaator.

. D”—indikaator vilgub.

» Ekraanil kuvatakse ajahalduri
tase, programmi kestus ja
programmi faaside indikaatorid.

2. Vajadusel muutke temperatuuri,
pooriemiskiirust, tsikli kestust voi
lisage saadaolevaid valikuid.

Funktsiooni aktiveerimisel suttib

vastava funktsiooni indikaator.

@

10.7 Programmi kaivitamine
ilma viitkaivituseta

Kui teie valikus on viga,
kuvatakse ekraanil teade

Ere

Vajutage D”

* Indikaator | |6petab vilkumise ja
jaab pdlema.

+ Indikaator U1J hakkab ekraanil
vilkuma.

* Programm kaivitub, kaas lukustub
ja ekraanil kuvatakse indikaator
—0

» Kui seade veega taitub, voib
tuhjenduspump lihiajaliselt
tootada.

Umbes 15 minutit parast

programmi algust:

» Seade kohandab
programmi kestuse
automaatselt pestava
pesu kogusega.

» Ekraanil kuvatakse uus
nait.

10.8 Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Vajutage korduvalt @ kuni ekraanil
kuvatakse soovitud viitkaivitusaeg.

Sdttib vastav indikaator.

2. Vajutage Dl

Seade alustab podrdloendust.
» Uks lukustub, ekraanil kuvatakse

indikaator *U.
* Kui podrdloendus on I16ppenud,
kaivitub programm automaatselt.

Valitud viitkaivitust saab
tihistada voi muuta,

vajutades |>|| Viitkaivituse
tihistamine:

* Vajutage |>|| et
peatada seade.

* Vajutage @ kuni
ekraanil kuvatakse
o

* Vajutage uuesti D”

et programm kohe
kaivitada.

10.9 Programmi katkestamine
ja seadete muutmine

Enne té6lehakkamist saate muuta vaid
monda funktsiooni.

1. Vajutage Dl



Indikaator vilgub.
2. Muutke valikuid.

3. Vajutage uuesti |>||
Pesuprogramm jatkab t66d.

10.10 Tootava programmi
tuhistamine

1. Vajutage moni sekund nuppu @ et
tuhistada programm ning seade vélja
|Ulitada.

2. Vajutage uuesti sama nuppu, et
seade sisse |ulitada. NuUd voite
valida uue pesuprogrammi.

@ Enne uue programmi
kaivitamist vois seade

tihjenda veest. Sel juhul
kontrollige, kas pesuaine on
pesuainelahtris olemas; kui
mitte, taitke see uuesti.

10.11 Ukse avamine
viitkaivituse ajal

Viitkéivituse ajal on uks on lukustatud ja
ekraanil kuvatakse indikaator 0.

1. Seadme valjalllitamiseks vajutage

Dl

={.indikaator hakkab vilkuma.
2. Oodake umbes 2 minutit, kuni

ukseluku indikaator ™1 vilkumise
|6petab ja kustub.
3. Avage uks.
4. Sulgege uks.
5. Vajutage uuesti D” Ekraanile ilmub
uuesti indikaator = 0.
Viitkaivitus jatkab.
10.12 Kaane avamine
programmi tédtamise ajal
Programm kaivitub, uks on lukustatud ja
ekraanil kuvatakse indikaator =U.

ETTEVAATUST!

Kui trumlis oleva vee
temperatuur ja tase on liiga
korged, ei saa te ust avada.
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1. Seadme valjalilitamiseks vajutage

paar sekundit nuppu @

2. Oodake moni minut ja seejarel avage
ettevaatlikult uks.

3. Sulgege seadme uks.

4. Valige programm uuesti.

10.13 Programmi [6pus

» Seade peatab automaatselt t606.
Kolab helisignaal (kui see on
aktiveeritud).

* Ekraanil kuvatakse ﬂ
» Start/paus- indikaator kustub.

« Kaane lukustuse indikaator =1
kustub.

» Voite kaane avada.

» Eemaldage seadmest pesu.
Veenduge, et trummel on tahi.

» Sulgege veekraan.

» Seadme valjalulitamiseks vajutage
paar sekundit nuppu Sisse/vélja.

» Niiskuse ja Idhnade valtimiseks
hoidke kaas paokil.

Pesuprogramm on I6ppenud, kuid

trumlis on vesi.

*  Trummel pdodrleb regulaarselt, et
takistada pesu kortsumist.

+ Kaane lukustuse indikaator =U
pdleb. Kaas jaab lukustatuks.

* Kaane avamiseks tuleb seadmest
vesi vélja lasta.

Vee tiihjendamiseks toimige
jargmiselt.

1. Vajutage [>||
Seade tlhjeneb veest ja tsentrifuugib.
2. Kui soovite ainult vee valjalaskmist,

valige = = —. Vajadusel vahendage
pdorlemiskiirust.
3. Kui programm on I6ppenud ja kaane

lukustuse indikaator =0 kustub,
voite avada kaane.

4. Seadme valjalllitamiseks vajutage
paar sekundit nuppu Sisse/vélja.

@ Seade tlihjeneb veest ja
tsentrifuugib automaatselt
umbes 18 tunni parast (valja
arvatud villase pesu
programm).
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11. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

11.1 Pesu asetamine
masinasse

Jaotage pesu: valge, varviline,
suinteetiline, érn pesu ja villane pesu.
Jargige pesemisjuhiseid, mis on riiete
hooldussiltidel.

Arge peske korraga valgeid ja varvilisi
esemeid.

Mbned varvilised esemed véivad
esmasel pesul oma varvi kaotada.
Soovitame esimestel kordadel neid
esemeid pesta eraldi.

NOdpige kinni padjapudrid, sulgege
lukud, haagid ja trukid. Pange kinni
rihmad.

Tuhjendage taskud ja voltige riided
lahti.

Keerake pahupidi mitmekihilised
riilded, villased ja varvitud riided.
Eemaldage tugevad plekid.

Peske tugevaid plekke ettenahtud
pesuainega.

Olge kardinatega ettevaatlikud.
Eemaldage kardinatelt klambrid voi
asetage need pesukotti voi
padjapdri.

Arge peske masinas palistusteta voi
omblemata servadega roivaid. Peske
vaikesi esemeid (tugikaartega
rinnahoidjaid, v8dsid, sukkpukse)
pesukotis.

Vaike pesukogus voib tekitada
probleeme masina tasakaaluga
vaanamisfaasis. Kui see juhtub,
kohendage kasitsi esemeid trumlis
ning kaivitage tsentrifuugimistsikkel
uuesti.

11.2 Raskestieemaldatavad
plekid

Médnele plekile ei piisa ainult veest ja
pesuainest.

Soovitame neid plekke téodelda enne
esemete masinasse panemist.

Saadaval on spetsiaalsed
plekieemaldajad. Kasutage
plekieemaldajat, mis vastab pleki tlbile
ja kangale.

11.3 Pesuained ja lisandid

» Kasutage ainult pesumasinate jaoks

valmistatud pesuaineid ja lisandeid:

— pesupulbrid koigile
kangatlupidele,

— pesupulbrid érnale pesule (maks.
40 °C) ja villastele esemetele,

— vedelad pesuained, soovitatavalt
madalal temperatuuril pestavate
(60 °C maks.) koigi kangatuupide
vOi spetsiaalselt villaste esemete

_ jaoks.

» Arge segage erinevaid pesuaineid.

* Looduse saastmiseks arge kasutage
pesuainet rohkem, kui ette nahtud.

« Jargige toodete pakenditel olevaid
juhiseid.

» Kasutage kanga tuubile ja varvile,
programmi temperatuurile ja
maardumisastmele vastavaid tooteid.

» Kui seadmel ei ole klapiga pesuaine
dosaatorit, lisage vedel pesuaine
doseerimiskuuliga (saadaval pesuaine
tootjalt).

11.4 Okoloogilised napunaited

« Valige ilma eelpesuta programm, et
pesta tavalise maardumisastmega
pesu.

* Programmi kéaivitamisel sisestage alati
maksimaalne lubatud kogus pesu.

* Vajadusel kasutage madala
temperatuuriga pestes
plekieemaldajat.

» Oige pesuaine koguse kasutamiseks
kontrollige oma kodust veekaredust.
Vt jaotist "Vee karedus".

11.5 Vee karedus

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
voi keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat. Madala
veekaredusega piirkondades ei ole tarvis
veepehmendajat kasutada.

Veekareduse valjauurimiseks votke
Uhendust kohaliku vee-ettevottega.



Kasutage diges koguses
veepehmendajat. Jargige toodete
valmistajate pakenditel olevaid juhiseid.

12. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

12.1 Valispinna puhastamine

Puhastage seadet ainult seebi ja sooja
veega. Kuivatage taielikult koik pinnad.

é ETTEVAATUST!

Arge kasutage alkoholi,
lahusteid ega keemilisi
aineid.

12.2 Katlakivi eemaldamine

Kui vee karedus teie piirkonnas on kdrge
voi keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat.

Kontrollige regulaarselt trumlit, et véltida
katlakivi- ja roostejaake.

12.4 Pesuaine jaoturi puhastamine
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Roosteplekkide eemaldamiseks
kasutage ainult pesumasinatele ette
nahtud tooteid. Arge tehke seda koos
pesupesemisega.

@

12.3 Hoolduspesu

Madalate temperatuuridega
programmide puhul on véimalik, et osa
pesuainest jaab trumlisse. Teostage
hoolduspesu regulaarselt. Selleks
toimige jargmiselt:

Jargige alati toodete
valmistajate pakenditel
olevaid juhiseid.

» Eemaldage trumlist kdik esemed.

» Valige puuvillase pesu programm
korgeima temperatuuriga ning vaikese
koguse pesuainega.




20

www.electrolux.com

12.5 Tuhjendusfiltri puhastamine

@ Arge puhastage tiihjendusfiltrit, kui vesi seadmes on kuum.

1.

2.
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12.7 Vee tihjendamine
eriolukorras

Rikke t6ttu ei tiihjene seade veest.

Sellisel juhul teostage jaotises
"Tlhjendusfiltri puhastamine" kirjeldatud
sammud (1) kuni (5). Vajadusel
puhastage pumpa.

12.8 Abindud kilmumise vastu

Kui seade on paigaldatud kohta, kus
temperatuur voib langeda alla 0° C,
eemaldage allesjaanud vesi
sissevotuvoolikust ja tihjenduspumbast.

1. Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.
2. Sulgege veekraan.
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3. Asetage sissevotuvooliku otsad
anumasse ja laske veel voolikust
valja voolata.

4. Tuhjendage tuhjenduspump. Vt
hadaolukorras vee tiihjendamise
toimingut.

5. Kui tuhjenduspump on tuhi,
paigaldage sissevotuvoolik uuesti.

13. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

13.1 Sissejuhatus

Seade ei kaivitu voi seiskub t606 kaigus.

Plddke esmalt leida probleemi lahendus
(vt tabelit). Kui probleem ei kao,
pdorduge hoolduskeskusse.

Mone probleemi puhul kélab
helisignaal ning ekraanil kuvatakse
veateade:

13.2 Voimalikud rikked

HOIATUS!

Enne seadme uuesti
kasutamist veenduge, et
temperatuur oleks tle 0 °C.
Tootja ei vastuta madalatest
temperatuuridest tingitud
kahjude eest.

E’B - Seade ei taitu korralikult veega.
£00 - Seade ei tihjene veest.

E"’U - Seadme kaas voi trumli luuk
on lahti voi ei ole korralikult suletud.
Kontrollige mélemat!

EHO - Elektrivarustus on koikuv.
Oodake, kuni elektrivarustus on taas
pusiv.

HOIATUS!

Enne kontrollima asumist
lUlitage seade vélja.

Probleem Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu. Veenduge, et pistik on pistikupesasse thendatud.

Veenduge, et seadme kaas ja trumliluugid oleks korralikult

kinni.

Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.

Veenduge, et Start/paus-nuppu on vajutatud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi oodake
poordloenduse I6ppemiseni.

Lilitage lapseluku funktsioon valja, kui see on sisse lulita-

tud.

Seade ei taitu korrali- Veenduge, et veekraan on lahti.

kult veega.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike. Selle
teabe saamiseks poodrduge kohaliku vee-ettevotte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et vee sisselaskevooliku ja klapi filtrid ei ole um-
mistunud. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".
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Probleem

Voimalik lahendus

Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega vaa-
natud.

Veenduge, et vee sisselaskevooliku Gihendus oleks dige.

Seade ei taitu veega ja
tuhjeneb koheselt.

Veenduge, et tihjendusvoolik on diges asendis. Voolik voib
olla liiga madalal.

Seade ei tihjene veest.

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.

Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaana-
tud.

Veenduge, et tihjendusfilter ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage filter. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Veenduge, et tihjendusvooliku thendus oleks dige.

Valige tihjendusprogramm, kui olete valinud programmi il-
ma tihjendamisfaasita.

Valige tuhjendusprogramm, kui olete valinud programmi,
mille 16pus jaab vesi trumlisse.

Seade ei tsentrifuugi
vOi kestab pesutsikkel
kauem kui tavaliselt.

Valige tsentrifuugimine.
Valige tihjendusprogramm, kui olete valinud programmi,
mille 16pus jaab vesi trumlisse.

Veenduge, et tiihjendusfilter ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage filter. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Kohendage esemeid trumlis ning kaivitage uuesti tsentri-
fuugimistsiikkel. Probleem véib tekkida, kui seade on tasa-
kaalust valjas.

Poérandal on vett.

Veenduge, et veevoolikute thendused on tihedad ning et
vesi kuskilt ei leki.

Veenduge, et tihjendusvoolikul pole kahjustusi.

Veenduge, et kasutate diget pesuvahendit ning sobilikku
kogust.

Seadme kaant ei saa
avada.

Veenduge, et pesuprogramm on [6ppenud.

Kui trumlis on vett, valige tihjendus- voi tsentrifuugimispro-
gramm.

Seade teeb imelikku
haalt.

Veenduge, et seade on korralikult tasakaalus. Vt jaotist
"Paigaldamine”.

Veenduge, et pakend ja/voi transpordipoldid on eemalda-
tud. Vt jaotist "Paigaldamine”.

Lisage veel pesu trumlisse. Pesukogus voib olla liiga vaike.
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Probleem Voimalik lahendus
Tslkkel on lihem kui Seade arvutab uue aja vastavalt pesu kogusele. V1 jaotist
ekraanil kuvatud aeg. "Tarbimisvaartused".
Tslikkel on pikem kui Ebathtlaselt jaotunud pesu pikendab tsukli kestust. Tege-

ekraanil kuvatud aeg. mist on seadme normaalse té6ga.

Pesutulemused on eba- Suurendage pesuaine kogust voi kasutage teist pesuainet.
rahuldavad.

Enne pesu pesemist eemaldage spetsiaalsete toodetega
tugevamad plekid.

Veenduge, et valisite 6ige temperatuuri.

Vahendage pesukogust.

Funktsiooni valimine ei  Veenduge, et te vajutate ainult vajalikke puutenuppe.
onnestu.

Parast kontrollimist lUlitage seade sisse. Programm jatkub kohast, kus see katkes.

Kui rike ilmneb uuesti, p66rduge hoolduskeskusse.

Kui ekraanil on teised veakoodid. Lilitage seade valja ja uuesti sisse. Kui rike ilmneb uuesti,
pdorduge hoolduskeskusse.

14. TEHNILISED ANDMED

Maéotmed Laius/ kdérgus/ sugavus/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
kogustigavus mm
Elektriihendus Pinge 230V
Uldvaimsus 2200 W
Kaitse 10 A
Sagedus 50 Hz

Kaitsekate hoiab ara tahkete osakeste ja niisku-  1PX4
se juurdepaasu, valja arvatud kohtades, kus ma-
dalpingeseadmel puudub kaitse niiskuse eest

Veesurve Minimaalne 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimaalne 8 bar (0,8 MPa)
Veevarustus 1) Kilm vesi
Maksimumkogus Puuvill 6 kg
Energiasaastuklass A+++-20%
P&6rlemiskiirus Maksimaalne 1500 p/min

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani killge.

15. JAATMEKAITLUS

vastavatesse konteineritesse. Aidake

V"
. o O ks e
Sumboliga TP tahistatud materjalid voib hoida keskkonda ja inimeste tervist ja

ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
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suunake elektri- ja elektroonilised majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
jaatmed ringlusse. Arge visake kohalikku ringluspunkti voi pé6rduge abi
stimboliga & tahistatud seadmeid muude ~ Sa@miseks kohalikku omavalitsusse.
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CI3 OMbIMbI3OA BONAbIHbI3

Electrolux KypbInFbICbIH caTbin anfaHbiHbI3Fra paxmeT. Ci3 oHgaraH Xbingap
OoliFbl KaCibn Texipnbe MeH MHHOBaLMsIiFa CYMEHIN acanfaH KypbiFbiHbl
TaH4aablHbI3. TanKbIpnbIKTbIH, TYbIHALICHI GOMFaH, ke3 TapTapnblk 6yn KypbUFbIHbI
acay bapbicbiHAa Ci3 oribiMbI3fa 6onapiHbI3. COHABIKTAH, KOMAaHFaH canbliH
Tamalla HaTUXKere KOn XeTki3e anaTblHbIHbI3Fa ceHiMai 60nbIHbI3.
Electrolux anemiHe Kol Kenginis.
Bi3piH Beb-canTka 6apbin KeneciHi KapaHbI3:
[ManganaHy Typansl aknapar, KiTanwia, akaysnblKTbl Ty3eTy, KbI3MeT aknapaTtbiH
@ MbIHa XXepaeH arblHbI3:
www.electrolux.com/webselfservice

g Cisre bapblHLLA XaKCbl KbIBMET KOpPCeTY YLUiH eHIMIHi3Ai MblHa Xepre TipKeHi3:

a/ www.registerelectrolux.com

KypbInfbiHpI3Fa KaXXeTTi Kepek-kapakTapAbl, WbIFbIHAbI MaTepuangapabl keHe
.% bupmanblK Kocasnkbl GenwekTepai caTbin any yLliH:

www.electrolux.com/shop

TY¥TbIHYWbIFA KbISMET KOGPCETY

dupmanblk 3aTTapgbl KongaHyabl yCbiHAMbBI3.

KbI3ameT kepceTy opTanbifbiHa xabapnackaHaa keneci aepekTepaiH ganbiH
6onyblH KamTamacbI3 eTiHi3. Ynrici, ©Him Hemipi, Cepuanbik HeMIpi.
Oepektepai TexHMKanblk aknapaT TakTanwacbkiHaH anyfa bonagpl.

AN EckepTty / Kayin-kaTepaeH cakraHabIpy aknapaTtbl
>Kannbl aknapar xaHe akbli-keHec
KopluaraH opTaFa KaTbICTbl aknapar

©HAipyLwi eckepTyCi3 e3repic eHridy KyKbifbiHa Ke.
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1. AN KAYIMNCI3OIK AKMAPATbI

KypbInFbiHbI OpHATBLIN icke KongaHap angbiHaa Gipre
XeTKi3inreH Hyckaynapabl MyKUAT OKbIN LbIFbIHbI3.
[ypbiCc opHaTtnay Hemece navganaHbay HoTuxeciHae
OPbIH arfaH xapakaT HeMece 3akbiMaapra eHaipyLui
XayanTtbl emec. HyckaynblKkTapabl KeniH Kapan Xypy
YLiH apKaLlaH Kayinci3 xeHe KOon xeTiMai xepae
CaKTaHbI3.

1.1 bananap meH gapmeHci3 agamaapabiH
Kayincisgiri

- byn KypbInfFbIHbI 8 XXacTaH ackaH bananap MeH
AeHeciHe, ce3iM XyMecCiHe He akbln-eciHe 3aKbiM
KenreH He Taxipmnbeci a3 agamaap e3 Kayincisgiktepin
KamTamachbl3 eTeTiH afaMHbIH Kafdaranaybl He
KYPbINFbIHbI Kayinci3 kongaHy 6ownbiHwa 6epreH
HyCKayblHa CyreHin, aypbic KongaHbay cangapbiH
TyCiHCe, OHa KonaaHyblHa 6onagbl.

- bananapra KypblfiFbIMEH olHayFa pyKcaT 6epMeH;s.

- 3 xacTarbl xaHe byn xacka TonmaraH bananapapl
XYMbIC iCTeN TypFaH KypblUIFblAaH apKallaH anbic
yCTay Kepek.

- bapnblk opam maTtepmnangapbiH 6ananapgaH anbic
yCTan, KOKbICKa TUICTi Typae TacTay Kepek.

- XKyfbllw 3aTTapabl 6ananapgaH anbiC YyCTaHbl3.

- KypbInfbiHbIH €cCiri awblK TypFraHga, 6ananap MeH yim
XaHyaprapblH anbIC yCTaHbI3.

- Bananap KypblInfblHbl XXeHAeY XoHe Taszanay
XyMbICTapblH 6aKbinaycbl3 opblHOaMaybl KEPEK.

1.2 Kayinci3gik Typarbl xannbl aknapaT

- Bbyn KypbInfFbIHbIH TEXHUKANbIK cunaTTamachiH
©3repTneHis.

- EH Ken 6 kr canmak kepceTiniMiH OpblHOaHbI3
("Bargapnama kecteci" TapayblH KapaHbl3).
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CbIpTKbl KOCbINIbIMHAH CY KipeTiH TycTafbl CyablH,
XyMbicC KbicbiMbl 0,5 6ap (0,05 MI1a) xxeHe 8 6ap (0,8
MIla) apanbifbiHOa 60nybl KEpek.

TabaHblHOafFbl XXenageTkiw caHpbinaynapra (erep 6ap
6ornca) Kinem, TeceHilw Hemece eAeHHiH KanTamacsbl

2. KAYIMNCI3AIK HYCKAYTIAPHI

Kegepri xxacamayra Tuic.

KypbInfFblIHbI CYy XeniciHe XXaHaaaH OepinreH TyTikK
XWHaFblH HEMECe YoKINneTTi KbI3MeT KepCceTy opTarblifbl
BepreH Backa TYTIK XXMHaFbIH KONAaHbIM KOCY KEPEK.
Ecki TyTikTepai kanTta narganaHyra 6onmangbl.

KyaTt cbiMblHa 3aKbIM Kerce, aNeKTp KaTepiHeH
cakTaHAbIpy YLUiH OHbl eHAIPYLUI HeMece OHbIH
YOKINeTTi KbIBMET KepceTy opTarblfbl HEMece Con
CUSIKTbI BiNiKTi MamaH aybICTbIpyFa TUiC.

Kes kenreH »xxeHaey XyMbICblH OpblHAAy anabiHaa
KYPbITFbIHBbI COHAIPIN, allaHbl po3eTKagaH CybIPbIHbI3.
KypbInfFbIHbI Ta3anay YLiH cynbl cnpenai xeHe/

Hemece Oyabl KongaHbaHbI3.

KypbIiFbIHbI AbIMKbIN LWYyOepekneH TasanaHbl3.
BenTtapan xyfbllw 3aTTapabl FaHa KoN4aHbIHbI3.
YKewmipriw 3attapabl, Typnini XXekeHi, epitTkiuTepai
Hemece TeMip 3aTtTapabl nanganaHbaHbi3.

2.1 OpHarty

Opam maTepuangapbliHblH XaHe
TacbiMan TETIKTEPiHiH 6apnbiFbIH
anblHbI3.

Tacbivian 6onTTapblH ceHimai xepae
cakTaHbI3. KeniH KypbIFbiHbl
KeLlipreH ke3ae, iLwki benikrepiHe
3aKbIM Kenmec yLwiH 6apabaHapl
OekiTy yLWiH onapAbl kanta cany
Kepex.

Kypbinfbl ayblp 6onFaHabIKTaH,
OPHbIHAH XbIMKbITKAH Ke3ae apkallaH
abar 6onbiHbI3. DpKallaH Kayincisaik
konFabbl MeH BiTey asik Kunim KuiHi3.
ByniHreH KypbInFbIHbI OpHATNaHbI3
Hemece icke KocnaHbI3.

KypbInFbiMeH Gipre xeTkisinreH
opHaTy 6oViblHLIa Hyckaynapabl
OpbIHAAHbI3.

KypbinfbiHbl TeMnepaTypacskl 0°C
rpagyctaH ToMeH Hemece aya-paiibl
acep eTeTiH Xepre opHaTnaHbI3
Hemece nanganaHbaHbI3.

KypbInfbl OpHaTbINFaH edeH Teric,
OPHbIKTbI, KbI3yFa Te3iMAj )xeHe Tasa
bonyra Tuic.

KypblInFbl MeH efeH apacbiHaa
ayaHblH aHanyblH kaMTaMachI3
€TiHi3.

KypbInfFbl MeH efeH apacbiHAa TUICTi
OpbIH KanabIpy YLiH e3repmeni
TipekTepai peTTeH;is.

KypbInFbIHbI KypbINFbIHbIH Kaknarbl
TOMbIK albINManTbIH Xepre
opHaTnaHbI3.



KypbIFbIHbIH acTblHa afbin KeTyi
MYMKiH CyAbl KYI0 YLUIH caybIT
KonmmaHbI3. KongaHbinatblH Kepek-
XapakTblH TYPIH YaKiNeTTi KblamMeT
KepceTy opTanbifbiHa Xxabapnacsin
GiniHis.

2.2 OnekTpTOfbIHa KOCY

KypbInfFbIHbl MiIHOETTI TYpAe xepre
TYMbIKTAY KaxeT.

OpKallaH AypbIC OpHaTbIMFaH,
KaTepaeH cakTaHabIpbinFaH
poseTkaHbl KONnAaHbIHbI3.
TexHukanblK aknapaT
TaKTanlacbiHAarbl SMeKTp
napameTpnepiHiH, anekTp xeniciHaeri
napameTprepre can KeneTiHiHe Kke3
XeTKi3iHi3. Can kenvece, anekTpLuiire
xabapnacblHbl3.

Ken TapmakTbl agantepnep mMeH
y3apTKbILW cbiMaapabl kongaHbaHbI3.
KypbIfifFbIHbIH allacbkiHa XeHe
CbIMbIHa 3aKbIM KenTipMmeHi3. Kopek
CbIMbIH aybICTbIPY KaxeT 6onca, OHbl
MIHAETTi TYpAE Kpl3MeT KepceTy
opTanblfbl Xy3ere acbipyfa Tuic.
KypbIfiFbIHbIH allacklH po3eTkara Tek
KYPbINFbIHbI OpHAaTbIN BonFaHHaH
KeWiH FaHa xanfanbl3. OpHaTbIn
BonFaHHaH KeWiH allaHblH Kon
XKETETIH Xepae TypraHblHa Ke3
KETKI3iHi3.

Kopek cbIMbIH Hemece aLlacblH cy
KONMeEH yCTaMaHbl3.

KypbIfiFbIHbI TOKTAH axblipaTy YLUiH
CbIMblHaH TapTnaHpI3. OpKallaH
aluacbliHaH TapTbin CybIPbIHbI3.

Byn kypbinfel E.E.C. epexenepiHe
cali kenegi.

2.3 Cyra kocy

Cy TyTiKTEpiHE 3aKbIM KENTipMEHi3.
>KaHa TyTikTepai Hemece y3ak yakbIT
KongaHbinMaraH TyTiKTepai opHaTy
angblHAa, XeH4ey XyMbICTapbIH
OpblHOAFaHHaH KeliH Hemece xaHa
Kypangapabl OpHaTkaHHaH KeriH (cy
enweriw Kypan, 1.6.) cyapl Tasa xaHe
TYHbIK CY aKKaHLUa aFbl3blHbI3.
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KypbinfbiHbl Nanganany 6apbicbiHaa
Hemece OipiHLLI peT KongaHFaHHaH
KeliH ewwbip cy aFbin TypmaraHblHa
KO3 XeTKi3iHi3.

2.4 Marpanany

ECKEPTY!

>Kapakat any, anektp
KaTepi, Kyrin kany xxsHe epT
Kayni, KypblFbIHBI Oynaipin
any kayni 6ap.

byn ynpe faHa kongaHyra apHanFaH
KYPbINFbI.

XKyFbil 3aTTbliH OpaMblHAAFbI
Kayinciaaik HyckaynapblH OpbIHAAHbI3.
TyTaHFbILW 3aTTapdbl HEMECE iLiHe
TYTaHFbILW 3aT canblHFaH AbIMKbI
3aTTapAbl KYPbINFbIHbIH, iLWiHE, KacbliHa
Hemece YCTiHe KOoMMaHbI3.

KipoeH 6apnbik TemMip 3aTTapabiH,
anblHFaHbIHA KO3 XXETKI3iHi3.

2.5 Cepsuc

KypbInFbIHbI XXeHAEY YLUiH yoKineTTi
KbI3MEeT KepceTy opTasbifbliHa
xabapnacbliHpI3.

Tek FaHa donpmarnbIK Kocankpl
OenwekTepai KonaaHblHbI3.

2.6 KypbInfblHbl TacTay

ECKEPTY!
Xapakat any Hemece
TYHLUbIFLIN Kany kayni 6ap.

KypbInFbIHbI 3MEKTP XaHEe CyMeH
XabablKTay XeniCiHeH axblpaTbIHbI3.
KypblinFbiFa akblH opHanackaH
3MEKTP CbIMbIH KeCiM, KOKbICKa
TacTaHpl3.

Bananap Hemece yi )aHyapnapbl
6apabaHFra kamanbin kanmMac yLuiH
€CiKTiH, GeKiTneciH aFblTbin anblHbI3.
KypbinfbiHbl ECKipreH anekTp xoHe
3MNEeKTPOHMKA KypblIfiFbinapbiH
Tactayra (WEEE) apHanfraH
XeprinikTi epexenepre cankec
TacTaHpl3.
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3. BYVbIM CUMATTAMACHI

3.1 KypbInfbIHbIH Xanmnbl KepiHici
NS

=

Backapy naHeni

Kaknak

Bargapnamara katblHay

Cy TereTiH COpFbIHbIH Cy3rici

KypbInfbIHbl AeHrenneyre apHanfaH
TipekTep

A TexHukansik aknapar Takraiacs

4. BACKAPY TMAHEI

4.1 backapy naHeniHiH cunaTTamacsl

) Cottons & & Cottons
Synthetics /A <] Cotton Eco
Refresh &3 A Synthetics P W
14 Min. <@ €8 Delicates B
Ll b=
= ) © oy
Sports Wool/Handwash ud
Duvet [R park Clothes MyFavourite TimeManager Start/Pause
Spin/Drain (@ LTJ (2] Rinse * - 625 + DIl
(D o == =] ==
n/Off
— 1 f

A AngbiH ana xyy ceHcopriblk NEHEC
(AngbiH ana xyy)

KewwikTipin 6actay ceHcoprblk
nepHeci & (KewwikTipin 6acTay)

Bl Kocbimwwa wato ceHcopribik NepHEC
S (KocbiMLia wato)

El Kenin yTikrey ceHcopribik NepHEC
=/ (Kenin yTikTey)

Kocy/CeHgipy TyrmeLik CD

bargapnama Tyrimelleci

AvHangplpyabl a3antaTbiH
CeHCopIblK NepHe © (AnHangpipy)

Temnepatypa CeHcopIblK NepHeCi '
(Temnepatypa)

Ovicnneit
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Bacray / Y3inic ceHcoprbIK NepHECi Tannayrbl Garaapnama nepHeci 3%
D” (Bacray/Y3inic) (Tanpaynbl)

Taiimep ceHcopribik nepHeci — &S +
(Time Manager)

4.2 lncnnen

A
4|_‘

i un]
a0
T\

cl

~7
|
Qo
0
®__c

— +
= d -~ N=ln 7 o
= l- — 'l—u ' ey
A A
i Y O
Iy ||_| \I/7|
T a ! I I I
J | H G F E
A. TemnepaTypa aymarbl: .U Xyy UmKnbi
88 TemnepaTypa NHAMKaTOpPbI - 5 Waio yiks
l%] : CybIK CY MHAMKATOPbI . G AVHANABIPY LK
B. ©: Time Manager nHagmkartopbl . By LnKmbI
C. YakpIT aymarbl: '
. 125 BaraapnamaHblH, y3aKTbifbl @ barpapnama
) o opHaTbINFaH Kesge,
« Ch: Kewikripin 6actay 6aFIapnamMaHLIH
. E2C EckepTy kogTapbl UMKNgapbiHa KaTbiCTbl
. £ Akaynblk xabapbl g:ﬂMKaTOpnapnblH
= PribIFbI XaHagpbl.
M N'_l: Bar,qapnama adaKTanabl. EaF‘D‘apnaMa
D. CJJ: KewwikTipin 6actay nHamkatopsbl GacranraHaa, Tek
X, opbIHAAnNbIN TypraH
E. =) Typaktbl kocbiMwa wato U.aKJ'I.EliH. VIH,EI,VngTOpr
MHANKATOPS! FaHa XbiMbiNbIKTaNdbI.
F. E: Bana kayincisairi KynnbiHbIH Linkn asikranfaH kesge
UHAMKaTOPbI LMKNAbIH MHAMKATOPI
G. =U: Bexityni Kaknak uHaMKaTOPHI ’KaHFaH Kannbl Typagp!.
+ Benriwe kepceTinin TypraHaa Barpapnava
KYPbINFbIHBIH, KAKNaFbIH aLua aﬂKTanFag,qa,. COHfbI
ANMAiChI3. umMKkngiy 6enriweci
+  KaknakTbl 6enrilue kepiHGeli _kaHeIn Typagbl.
KeTKeHAe FaHa alla anachbl3. I ecNBIB: Eco Info WHOMKATOPbI

H. Kyy nHaoukatopnapei: J. AliHangbipy aymarbi:
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. IE EE : AliHangbipy

KblnaaMmablFblHbIH UHONKATOPDbI

e = — = AHangbipmay
UHAMKaTOPSI

. D: LLatogpl KigipTy nHAMKaTopbI

B
- ®.0r LUYBIFCBI3 PEXUM
VHAMKATOPbI

5. BAFOAPJTIAMA KECTECI

Barpapnama
Temnepartypa
ayKbIMbl

EH ynkeH
canmak

EH ynkeH
anHanpbipy
XbingamabiF
bl

Bargapnama cunatramachbl
(Kipain canmarbl XaHe Kipney gapexeci)

XKyy 6argapnamanapbl

& 6 Kkr AK XaHe Typni-TycTi MakTa mata. KanbinTbl

Makra maTa 1500 MyMH/anH  X8He wamarnbl nacTaHFaH Kip.

90°C - CybIK

<] 6 Kkr AK xaHe 605ybl KaHbIK MaKTa MaTta. Kanbintbl

Makra maTa 1500 muH/aiH  KipnereH. KyaTTbl nanganaHy asasgbl XaHe xyy

1 GargapnamacbiHblH yakbITbl y3apagb.

YHemaj )

60°C - 40°C

N 3 kr CuHTEeTUKa HeMece apanac MmatagaH

CH T 1200 muH/aiH  acanfaH 3atTap. KanbinTbl Kiprierex.

60°C - Cyblk

B 2,5 kr Axpun, BUCKO3a, NONNacTep CUAKTbI OUA3bI

Mgl vEmTa 1200 mvH/anH  MaTapaH XacanfaH 3atTtap. Kanbintel KiprnereH.

40°C - Cyblk

@@ 1 Kkr «KonmeH xyy» 6enrici 6ap Ha3ik maTanap,

YyH mara/ 1200 MuH/aiH  MaluMHaMeH Xyyra 6onatblH XYH MaTtanap xaHe

KonmeH xyy KONMEH yyFa 6onaTblH XYH MaTanapz)

40°C - Cyblk

R 3 kr [kuHC xaHe mxepcwm 3atTtap. bapaH TycTi

BapaH TycTi 1200 mvH/anH  3aTTapra ga apHanfaH.

Kvimaep

60°C - Cyblk

(=2 6 Kr Kipai Wwatora xeHe ariHangblpyfa apHarsnfaH.

Wato 1500 mvH/anH  Bapnbik MaTanap, XYH Mata MeH eTe Ha3iK
MaTagaH b6acka. AiHanabipy XblngamablFbiH
MaTaHbIH TYpiHE Kapan asanTbliHbI3.

© L~$J 6 Kkr Kipai ariHangpipyFa >xeHe 6apabaHaarbl cyapl

AiiHanasipy/Cy 1500 muH/aiH  Teryre apHanfaH. )KyH maTa MeH eTe Ha3ik

Tery3)

MaTanapaaH 6acka 6apnb||q martanap.
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Barpapnama EH ynkeH Barpapnama cunatramachbl
Temnepatypa canmak (Kipain canmarbl XaHe Kipney gapexeci)
ayKbIMbl EH ynkeH

avHanabIpy

XbingamabiF

bl
2 Kr Bip cMHTeTUKanbIK TOCeK Xankbiw, kepne,
Kepne 800 MuH/aliH  Tecek XabAablIfbl T.C.C. 3aTTapAbl XKyyFa
60°C - 30°C apHanfaH apHavibl 6argapnama.
& 2,5 kr CUHTeTUKA XdHe Ha3ik maTa 3aTTap.. Llamanbl
Cropt 800 mMuH/anH KipnereH Hemece >xaHapTyAbl FaHa KaXeT eTeTiH
30°C 3aTtTap.
=@ 1 kr CuHTeTUKa XKoHe apanac maTta 3artTap.
14 MuH 800 MuH/anH LLlamanbl KipnereH »xaHe >aHapTyAbl KaxeT
30°C eTeTiH 3aTTap.

By 6ar,qapnamanapbl4)

By umkniH KenkeH, XyblnFaH Hemece Bip peT XyblnFaH Kip YLWiH kongaHyra 6onagbl.
Byn 6arpgapnamanap KipgiH KbbkbIMAAHYbIH KOHE MiCiH a3anTbin, MaTaHbl 6apbiHLLA
XymcapTtagpbl.

Ew6ip xyrbilw 3aT KonaaHbaHpl3. Erep kaxeT 6onca, AakTbl XXyy HEMECE >Xymal
TYpbIN Ta3apTy apKblbl KETiPiHi3.

By 6argapnamanapsl ewbip 3apapcbi3gaHabipy LMKIiH OpblHAaMakabl.
MebiHa 3aTTap ywiH by 6argapnamachiH opHaTnaHbI3:

* 40°C rpagycTtaH TeMeH TemnepaTypaga XybiaTblH 3aTTap.

» 3artbenriciHae kenTipriw MawwmnHaga kentipyre 6onaabl 4en KepceTinMereH
3arTap.

* [nactuk, Temip, araw Hemece T.6. TarbinFaH 3aTTapablH 6apnbiFbl.

[hR& 1,5 kr MakTa MaTa aHe CMHTeTMKa 3aTTapfa
BymaH aHapTy apHanfaH 6y 6argapnamachl. Byn LuKn KMiMHIH

WiCiH KeTipe,qi.5)

IhYAN 1,5 kr CuHTeTUKanbIK 3aTTapfa apHanfaH by
C I TETTERT ©arpapnamacsl. byn umkn kipaiH 6bIpbICbIH

GymMeH eHaey )Xasyra kemekTeceql.
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Barpgapnama EH ynkeH Bargapnama cunatrtamachl
Temnepatypa canmak (Kipain canmarbl XaHe Kiprey aapexeci)
ayKbIMbl EH ynkeH
anHanabIpy
XbingamabIiF
bl
[PLY 1,5 kr Makra maTanapra apHarnfaH 0y 6argapnamachi.

MakTa MaTaHbl Byn uukn KipgiH ObIPbICHIH Xa3yfa kemekTecesi.

OymMeH eHaey

1) KyaTt xxancblpMacbiHAa KepceTinreH MaHaepre caw KeneTiH CTaHAapTThl
6arpgapnamanap. byn 6argapnamanap 1061/2010 ctaHgapTbl 60MbIHLLIA "CTAHAAPTThI
60°C makTa mata 6argapnamacs!" meH "ctaHgaptTel 40°C makTa maTa 6argapnamachl”-Ha
can kenegi. bynap kaneinTbl KipriereH MakKTa maTa 3aTTapabl Xyy YLUiH KyaT neH cyabl 6ipre
nanganany afblHaH eH Tuimai 6argapnamanap 6onbin Tabbinagbl.

XKyy umKnbl cybiHbIH TeMnepaTypachkl TaHaanFaH 6arqapnaMara apHan
KepceTKeH TemnepaTypafaH e3retue 6omnybl MyKiH.

2) Ocw LmKn KesiHae Kipai 6anneH xyy ywiH 6apabaH 6asty ariHanagbl. bapabaH ariHanvarn
TYPFaH CUSAKTbI HEMECE AypbIC anHanmaw TypFaH CUSIKTbl KOPiHYi MYMKIH.

3) AViHanablpy XblngaMabliFblH OpHaTbIHbI3. 2KybINbIn XaTkaH KipA4iH TYpiHe cai keneTiHiHe
Ke3 xeTKi3iHi3. Erep AiHanabipmay LMKMbIH OpHaTCaHpI3, Cy Tery LMKIbl FaHa XXyMbIC
ictengi.

4) By 6argapnamachbiH KenkeH Kip YLUiH OpHaTKaH Ke3fe, LMKI COHbIHAA Kip AbIMKbIN 60nybl
MyMKiH. Kipai kenTipin any ywiH Tasa ayara wamameH 10 MUHYT xato kepek. bargapnamva
asKTanfaH kesge kipai 6apabaHHaH aepey anbiHpl3. By UMK asKTanFaHHaH KeliH,
3atTapgbl 6apibip yTikTey kepek, 6ipak on xeHin yTikreneai.

5) By xaHyapnapaplH nictepiH apbintnangsi.

Barpapnama onuusnapbiHbIH yinecimainiri

Bargapnama © ---1Jd dB L & =A B

= = = = = = = =
= = = = = = .

e - - - - -

R = = . = . .

= ] u u [ [

© L) . . .
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1) AliHanablpy XblngaMabliFblH OpHaTbIHbI3. XKybInbIn )XaTkaH KipgiH, TypiHe cai keneTiHiHe

Ke3 XeTKisiHi3. Erep AltHanabipMay LMKIbIH OpHATCaHbI3, Cy Tery LMKMbl FaHa XXyMbIC

ictengi.
5.1 Woolmark Apparel Care - cepTuduKaTTaraH, AereHMeH Gyn
Kek KOMNaHWsHbIH Tanabbl 6oMbIHLLA

«KONMEH Xyy» aereH 3aTtbenrici 6ap
3aTTapAbl, OCbl Kip XyFbILl MaLUMHaHbI
OHAIPYLUIHIH HYCKaynapbIH cakTan Xyy
kepek. Knimai kenTipy >xeHe 6acka

kapaHpbi3. M1145

Hyckaynapapbl kyTiM kepceTy benriciHeH

WOOLMARK ¥nblbputanuaga, Npnanamsaaa, MoHKoHT

neH Nuguana Woolmark 6enrici -

WOOL HAND WASH SAFE Tabbinagbl.

Woolmark komnaHusicbl 6yn MalumHaHbIH,
XXYH MaTaHbl Xyy 6araapnamachbiH

6. MANOATAHY KONEMI

cepTudukaTTanfaH cayga 6enrici 6onbin

@

Ochbl KecTefe opTalla MaHAep kepceTinreH. Typni aiHbiManb! Wamanap
OepekTepai e3repTyi MyMKiH: KipAiH Menwepi MeH Typi, CyAblH >XaHe
KOpLUaFaH opTaHblH TemMnepaTypach.

@

Bargapnama 6GactanFaHga Aucnnenge KipdiH eH  ken  mernwepiHe
apHanfaH 6argapnamaHblH Y3aKTblFbl KepceTineai.

XKyy uvknbl kesiHge 6aFgapnamaHblH  yakbiTbl aBTOMatTbl  Typae
ecenTenegi, erep KipaiH Meniiepi eH ken KipAiH MenwepiHeH a3 6onca
OapblHLWa asasa Tycyi MyMkiH (Mbicanbl, Makta mata 60°C, KipaiH eH ken
mMenwiepi 6 kr, 6argapnamaHblH, yakblTbl 2 caFaTTaH acca; canblHFaH
Kip4iH, HakTbl canmarbl 1 kr 6onca, 6argapnamaHbiH yakbiTebl 1 caraTka
xetnengi).

KypbinFbl  GaFgapnamaHblH — HakTbl  yakbITblH — ecenten  TypraHaa
Avcnnenae HyKTe XbinbinblKTanabl.
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Barpapnamanap Canmak Kyart Cyabl Barpapna Kangbik
(kr) TYTbIHY nanpaanady MaHbIH binFan
(xBT/car) (nuTp) 6omkangbl (%)1)
Y3aKTbifbl
(MUHYT)
Makra maTta 60°C 6 1,25 75 210 44
Makra mata 40°C 6 1,10 75 210 44
CuHTteTnka 40°C 8 0,70 60 140 35
Hasik mata 40°C 2,5 0,45 46 110 35

XKyH maTa/KonmeH

Jyy 30°C 2) 0,33 44 55 30

CTtaHpapTThl MaKTa MaTa 6argapnamanapbl <

CtanpaptTbl 60°C

6 0,72 46 236 44
MakTa maTta
CtanpaptTbl 60°C

3,0 0,42 37 184 44
MakTa maTta
CtaHpapTTbl 40°C

3,0 0,38 37 182 44

MaKTa maTta

1) ANHanabIpy UMKIbIHBIH COHbIHAA.
2) Keii ynrinepAe Kom XeTimci3.

CeHaipy pexumi (BT) Kocynbi pexum (BT)

0.30 0.30

XKorapblgarbl kectene 6epinreH aknapat 2009/125/EOQ avpeKkTMBachIH Xy3ere acblpy
ywiH EO KomuccusicbiHbiH 1015/2010 ctaHgapTbiHa cari 6epinreH.

7. DYHKUUWATAP

71 TeMHepaTypa ﬂ BeliHebeTTe opHaTbInFaH
XblnAamablKTblH UHAVKATOPbI
Openki TemnepaTtypaHbl 83repTy YLUiH KepcerTineai.

OCbl TAapaMETPAl OPHATBIHEIS. Kocbimwua aiHanabipy napameTpnepi:

E3 MHOVKATOPbI = CybIK CY. AitHanabipmay

+ Bapnbik aiiHanabIpy LMKngapsiH any

BenHebeTTe opHaTbinFaH Temnepartypa _ .
YLUiH OCbl NapameTpAi OpHaTbIHbI3.

KepceTineai. . !
« byn napameTpai eTe Ha3ik maTanap
< YLUiH OPHAaTbIHbI3.
7.2 AI/IHaJ'I,CI,pry @ »  Kew xyy 6argapnamanapbiHga wato
Ocbl (PyHKUMSAHBIH, KOMEriMeH aaenki LMKrbl Ken ¢y naiaanaHagsi.
ariHanabIpy XblNgaMablFbIH a3anTyra « BeliHebeTTe = — — MHAMKATOPLI

6onagbl. nariga 6onaasbl.



Laroabi Kigipty

*  Kipnep MbiKbINbIN Kanmac yLUiH ocbl
napameTpAi OpHaTbIHbI3.

* Kyy 6armapnamachl asiktanraHaa
bapabaH iwiHae cy Typagpl. Kip
MbDKbINbIN Kanvac yLwiH 6apabaH
Me3rin-mMesrin anHanbIn Typagbl.

» Kaknak kynbintansin Typagsi.
KaknakTblH GekiTneciH ally yLiH cyapl
Tery Kepex.

* BelHebeTTe |_| MHAMKaTOPbI Nanaa
Gonagbl.

Cyabl Tery yLiH
"BargapnamaHblH, COHbI"
TapayblH KapaHbl3.

©Te WybICbI3

* byn napameTpai 6apnbik aiHangpipy
LMKNAapblH axblpaTbin, Kipai
LUYbINCBI3 PEXMM BOMbIHLLA XYY YLLIH
OpHaTbIHbI3.

» Keii xyy bargapnamanapbliHia Liato
LMKNbl Ken cy nanganaHagp.

« Kyy 6argapnamachl askranfaHga
6apabaH iwinge cy Typaasl. Kip
MbIKbINbIN kanmMac yLwiH 6apabaH
Me3rin-mMesrin anHanbIn Typagbl.

» Kaknak kynbintansin Typagsi.
KaknakTblH 6ekiTneciH awy yLwiH cyapl
Tery Kepex.

o dB o

» bBeiiHebeTTe 7 nHavKaTOpbI Nanaa

Sonapgbl.

Cyapl Tery yLiH
"BargapnamaHblH, COHbI"
TapayblH KapaHbl3.

7.3 Anpbin ana xyy LU

Ocbl NnapameTpaiH KemMerimeH xyy
6argapnamacbiHa anfpiH ana xyy
LMKIbIH KocyFa 6onagbl.

Ocbl NnapameTpAi KaTTbl KipriereH Kipai
XYY YLIiH nanganaHbiHbI3.

Ocbl NnapameTpAi opHaTkaH ke3ae
GargapnamMaHblH yakbITbl y3apaabl.

TwicTi nHoukaTop xaHagbl.
7.4 XeHin yTikTey <A

Kypblinfbl Kip MbKbINbIN KanMac yLiH
abarinan xyafpl xxaHe arHangblpagbl.
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KypbinfFbl anHanablpy XbingamablFbiH
asanTagpl, cyabl kebipek navganaHaabl
XoHe GargapnamaHblH yakbITbIH KipaiH,
TypiHe nanbiKTan KongaHagbl.

TwicTi HaMKaTop XaHagbl.

7.5 KewikTipin 6actay &

Ochbl napameTpaiH kemeriveH
bargapnamanbl 30 muHyTTaH 20 caraTtka
[eliiH kewikTipin 6actayra 6onagabl.

BerinebeTTe THiCTIi nHOMKaTOp Nanga
oonagbl.

7.6 KocbiMLwa wwato

Ocebl napameTpaiH KemeriMeH xyy
OargapnamachbiHa GipHelle Lwato LKbIH
Kocyra bonagbl.

Byn dyHKUMAHBI XyFbIl 3aTTapra
anneprusicel 6ap agamaap yLiH xaHe
Cybl TbIM TYLLbI XXepnepae KonaaHblHbI3.

TwicTi nHoukaTop xaHagb!.

7.7 Taiivep — & +

XKyy GargapnamacbiH opHaTkaH keaae
GeviHebeTTe afenki yakblT kepceTineai.
BargapnamaHblH yakbITbiH a3ainTy

Hemece KebelTy yLWiH — Hemece +
TYVMeLLiriH 6acbIHpI3.

Tarmep yHKUUSCHI kecTeae
kepceTinreH bargapnamanapaa faHa
KYMbIC icTenai.

o

o

[

I o A % ORVEY
z

=

@2 = u L]

©) [] [ ] [ ] ] [ ]
) n ] ]

@) [ ] [ [ ] [ ] ] [ ]
) n ] ]




www.electrolux.com

o

o

-

E 9O A & AR K
T

=

\@) w3 w3 = wd3) =
© = m n

@4 = = g3) w3) ® g3

1) Kon »eTimai 6onca.

2) EH Kbicka: KipAi »xaHapTyFa apHanfaH.
3) BargapnamaHblH aaenki yakbITbl.

4) EH y3ak: bargapnamaHbiH y3aKTbiFbIH
basy KebelTkeH kesae narganaHbInaTelH
KyaT mMeniiepi asasabl.
OHTarnaHapIpbInFaH Kei3ablpy LUKIbI
nanganaHbinatbiH KyaT MernLepiH
asaviTagbl xaHe y3ak bargapnamaHbl
KONMAaHFaHaa, XXyy HOTUXKECI e3repmengi
(acipece KanbInTbl KipriereH kipnepae).

ecNE/H Sko aknapartbl

3KO MHMO xonakTapbl (MakKTa MaTa xeHe
cuHTeTuKa baraapnamanapga faHa 6ap)
Xyy bargapnamacbiHbIH KyaTTbl YHEMAEeY
XafFblHaH TMIMAINIriH kepceTeni:

* 6 xonak;: xyy 6araapnamacbiHblH
XXYMbICbIH GapbIHLLA TWiIMAI eTyre
apHarnFfaH eH Tvimai napameTp.

* 1 xonak: TMimainiri eH a3 napameTp.

Erep xyy 6argapnamacbliHblH yakbITbIH
e3repTceHi3 (YakbIT 6ackapyLbiCbiH
KapaHbI3) XaHe Xyy TemnepaTypackl MeH
Kip4iH, canmarblH e3repTceHi3, Oko NHAO
XonakTapblHblH CaHbl e3repegi. XKyy
OargapnamachblHblH, XKYMbICbIH TUIMA[ eTy
YLUIH >XonakTapAblH caHbl kebetore Tuic:

» Erep 6argapnamaHblH yakbITblH
y3apTcaHbl3, Ko MHO
XOMaKTapblHbIH CaHbl apTaapl. Xyy

©argapnamachblHbliH, yakbITbIH
y3apTKaH ke3ae KypbliFbl TypaKTbl
XYMbIC iCTelrai ae, KyaTt a3
narganaHbinagbi.

* Erep xyy TemnepartypacbiH
asanTcaHpl3, JKO MHPO
»KOnakTapblHbIH CaHbl apTaabl.

EH TMimai napameTpAai opHaty
OoMbIHLUA aKblf-KeHecC:

«  Taiimep nnaukaToprapbit & Hemece

© opHatbiHbIa.

«  TemeHpey Xyy TemnepaTtypacbiH
OpHaTbIHbI3.

* AngblH ana xyy napameTpiH
OopHaTnaHbI3.

7.8 Tangaynbl %

Ocbl napameTpaiH kemerimeH Tangaynbl
Oargapnama MeH napameTprepai
Xafblga caktayra 6onagbl.

KewwikTipin 6actay (yHKUUSCHIH
MyFavourite napameTtpimeH bipre
XapplFa caktay MyMKiH eMec.

BargapnamaHbl Xagblga Kanam cakray
Kepek

1. KypbInfbiHbI iCKe KOCY YLUiH @
TYVAMeLLiriH 6acbiHpI3.

2. barpapnamaHbl XeHe xaablaa
CaKTaFblHbI3 KeNreH napameTpnepai
OpHaTbIHbI3.

3. MyFavourite Ty/imeLuiriH 6eiHebeTTe
"MEM" xa3ybl nanga 6onfaHwia
6acblHpI3.

XXapbiaarbl 6araapnamanbl kanam
OopHaTy Kkepek

1. KypbInfbiHbl iCKe KOCY YLUiH @
TYAMeLLiriH 6acbiHpI3.

2. MyFavourite TynmeLliriH Kbicka
BacblHpI3.

KewwikTipin 6actay
yHKUMACHI Xaablaa
cakTanvaraH.



8. MAPAMETPIIEP

8.1 bana kayincisgiriHib, kypanbl

Ocbl hyHKUMSIHBIH, KeMeriveH bananap
Gackapy naHenimMeH oriHayFa »on
Oepwmeiicia.

*  Ocbl PYyHKUYMSHBI icke Kocy/akblpaTy
YLUIH LY XoHe =~ TYWMELLIKTEPIH

5 MHOUKATOPbI XXaHFaHwa/
COeHreHLue KaTap 6acbiHbI3.

MbiHa napameTpai kocyFa 6onaapi:

. D” TyAMeLLiriH 6ackaHHaH KeniH:
dyHKUmaAnNap meH 6argapnama TeTiri
OyraTTanagpl.

. D TyrimeLliriH 6acnanbiHLa:
KYPbINFbl iCke KocblnMarnbl.

8.2 TypakTbl KOCbIMLLA LA

Ocbl PYHKUMSIHBIH, KOMETIMEH >XaHa
Bargapnamva opHaTKaH Kesfe KocbiMLa
LAk LMKNi TypakTbl OpHaTbINbIN Typaabl.

1. Kyy umknblHa apHanfaH 6enikke
Lamanbl XyFblLl 3aT carnblHbI3.

2. MakTa maTafa apHarnfaH
GarFgapnamaHbl OpHaTbIN, eH XoFapsbl
Temneparypara Kovibin ewwobip Kip
canmai XyblHbl3.

10. ©PKYHAOIK KOJIJAHY

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbI3.

10.1 Kipai cany

1. KypbInfbiHbIH KaKnarbliH allblHbI3.

2. A TylimeLliriH 6acbiHpI3.

BapabaH aBToMaTThl TypAe allbinagbl.

3. Kipai 6apabanra 6ip-6ipaeH
canbliHpI3.

4. Kipnepgi KypbinfFbiFa canap angpiHga
CinKineHis.

Bapabanra TbIM ken kip canbiHbaraHblHa

KO3 XeTKi3iHi3.
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»  Ocbl PyHKUMSAHBI icKe Kocy/aXblpaTy
. N . ok
YLUiH L skore & TyiMewikTepiH =
VMHAUKaTOPbI XXaHFaHLa/CoHreHwe
KaTap 6acbIHbI3.

8.3 [biObICTbIK cUrHangap

[pIObICTBIK cUrHangap MblHa
Xargannapga kocbinagel:

- bargapnama asiktanraHga.
« Kypbinfoiaa akay 6ap kesge.

[bIGbICTBIK cMrHangapabl ceHaipy/kocy

YLUiH =~ XoHe B3 TYWMeELLIKTEPIH 6
ceKyHA kaTap 6acbiHpI3.

@

Erep oblObICTbIK
curHangapabl COHAIPCEHI3,
onap KypbinFblga akay
naviga 6onfaH Kkesge Kocbina
Oepegai.

9. BIPIHLUI KONOAHFAHFA OEVIH

Byn umkn 6apabaH MeH MaluMHaHbIH,
iwiHoe 6ap 6onybl MyMKiH Kipnepain
OapnblfbIH KeTipeai.

5. BapabaH MeH KaknakTbl )xabblHbI3.

=0~ —=0H

ABAWUNAHbI3
KypbInFbIHbIH, ECIriH xabap
angbiHaa, 6apabaHHbIH
AypbIC xabblFaHbliHa KO3
KETKI3iH|3.
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10.2 XKyrblw 3aT NeH
ycTtemernepai nanganady

1. 2KyFbilWw 3aT neH mata
XKYMCapTKbILThI ©Len anbiHpi3.

2. XKyfbiWw 3aT NeH marta
XYMCapTKpILWTbLI GenikTepre

CanblHbI3.

10.3 XKyfblw 3aT canbiHaTbIH Geniktep

C ABAWNAHbI3
Kip »yFblll MallMHaFa apHaiibl XyFblll 3aTTapbl FaHa NanganaHbiHbI3.

XKyFbllw 3aTTapAblH opamblH4a KepPCeTIneTiH Hyckaynapabl apkaLlaH
OpblHAAHBI3.

AngblH ana Xyy UMKnblHa apHanfaH XyFblll 3aT 6eniri.
MAX 6enrici >xyFblLL 3aTTblH, (YHTaK HEMECe CylblK) eH Ken
MersLIepiH kepceTes,.

Kyy umknbliHa apHanfFaH Xyfbilw 3aT 6eniri.
MAX 6enrici xyFblLL 3aTTblH, (YHTaK HEMEeCe CylblK) eH Ken
MersLUepiH kepceTesi.

@
L
L]
B

CyiiblK ycTeMenepre apHanfaH 6enik (MaTa KymcapTKbiLL,
Kpaxmarn).

@ TaHbachl KyMbinaTblH CYMbIK YCTEMENEPAIH EH XOFapbl AEHreniH
KepceTteai.

AR,

YHTaK HEMeCe CyWbIK XYFblLL 3aTka apHanfaH 6enriw.




10.4 CyiibIKk Hemece yHTaK
XyFbILW 3aT
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4

* A Kannbl YHTaK XyFbILL 3aTka apHasnFaH (3aybITTblk 6anTansim).

* B - cyMbIK XyFbILL 3aTKa apHasfaH.

CyMbIK XyFbilW 3aTTbl NanaanaHfaH kesae:
»  KormarmkblH, HEMeCe KO CyMbIK XKYyFbIll 3aTTapabl KongaHoaHbl3.
»  CyliblK XyFbILL 3aTTbl EH XOFapbl AeHTreWAeH ackipbin canvaHp3.

10.5 KypbInfbiHbl icke KOcy

KypblinFblHbI KOCY HEMece CeHAIpY YLUiH

@ TymeLliriH 6acbiHpbI3. KypbinFbl icke
KOCbINFaH Ke3ae AblObICTbIK CUrHan
ecTinep,.

10.6 bargapnamaHbl opHaTty

1. barpapnama TeTiriH Gypan, xyy
OargapnamMachiH OpHaTbIHbI3:
*  TwicTi 6argapnamaHbly
WHAMKaTOPbI XaHaabl.

M |>” WHOUKaTOPbI )KbII'IbIJ'IbIKTaVI,D,bI.

» benHebeTTe Tanmepain aeHreii,
GargapnamMaHblH YakbITbl kaHe

Oargapnama LukngapbiHbiH,
nHavkaTopnapsbl kepceTineai.

2. Kaxet 6onca, TemnepaTypaHbl,
anHanabIpy XblngaMabiFblH, LMK
Y3aKTbIFbIH ©3repTiHi3 Hemece
KorkeTiMAai napameTpnepai
KOCbIHbI3. [MapameTpai KockaH kesae
OpHaTbIfFaH napameTpaiH
WHAMKaTOPbI XaHaabl.

@ Erep kaTe opHatbin
KolicaHbl3, benHebeTTe

Erre KepcerTineai.
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10.7 KewikTipin 6actay
PYHKLUACHI XKOK
b6argapnamaHsl 6actay

D” TYMMeLLiriH 6acbiHpI3.

M I>|| WHOWKATOPbI XbIMNblNbIKTAaYbIH
TOKTaThIM, )XaHFaH Kannbl Typaabl.

« bBeiHebeTTe |LI NHAMKaTOPbI
XbINbInblKTark 6actanabl.

» bargapnama 6actanagpl aa,
KaKnak kynbintanbsin, gucnnenae

—0 WHAMKaTOPbI KepceTineai.

* KypbinfbiFa cy KynblnFaH kesae cy
TOreTiH COpfbl LWamarnbl yakbIT
XKYMBIC iCTenai.

Bbarpnapnama 6acrtanfaHHaH
KeliH wamameH 15
MWHYTTaH KemiH:

*  Kypbinfbl
OargapnamMaHbiH,
y3aKTbIfbIH aBTOMATThI
TYPAE KipaiH nactany
AeHreniHe cav kenTipin
peTTenai.

» belHebeTTe XaHa MaH
KepceTineai.

10.8 KewikTipin 6actay
dyHKUUsACHl 6ap
OargapnamaHbl 6actay

1. © TyimeLliriH 6erinebeTTe
OPHATKbIHbI3 KEMreH KeLUiKTipin
BacTay yakbITbl kKepceTifireHLe
KaviTa-karita 6acbiHpbI3.

BelinebeTTe THiCTi MHOUKATOP XaHaabl.

2. |>|| TYMAMELLiriH 6acbiHpI3:
* Kypbinfbl Kepi caHan 6actangei.

» Ecik 6ekiTineni, gucnnenge —
MHAMKaTOpbI Nanga donagbl.

» Kepi caHak agkTanfaH kesge,
OaFgapnamva aBTomaTtTbl TYPAE
bacTtanagpl.

OpHaTblifiFaH Kepi caHak

MOHiH D” TYVMeLUiriH
Hacnan Typbin 6onasipmayFa
Hemece e3repTyre 6onagepl.
KewwikTipin 6acTtay
yHKUMACBIH 6onabipmay
YLLIH:

e KypbInfbiHbI KigipTy
YLUiIH |>|| TYWMeELLiriH
06acblHbI3.

G 1vii .

. TYAMeLLiriH
oucnnenge U nanga
6onFaHLwa 6acblHbI3.

« bBarpapnamaHsbl
aepey b6acray yLiH
Dl TYWMELLITiH KanTa
0acbliHpI3.

10.9 bargapnamansbl KigipTy
XoHe napameTpnepai esrepty

Ken dyHkumanapgbl FaHa 6actanmai
TypbIn e3repTyre 6onagbl.

1. Dl Ty/MeLUiriH 6acbliHbI3.
VHavkaTop XbelnbinbiKTakabl.
2. PyHKUMANapAbl e3repTiHia.

3. [>|| TYMMELLIriH KariTa 6acbiHbI3.
Barpapnama xanracagbl.

10.10 XKymbicC icTen TypfaH
GargapnamaHbl 6ongsipmay

1. Bargapnamanbl Oipxxona TokTaTbin

KYPbISFbIHbI COHAIPY YLUIH
TyVMeLLiriH GipHelle cekyHa
acbliHpI3.

2. KypbInfblHbl iCKe KOCY YLLIH OCbl
TYWMELLIKTI kanTa 6acbiHbI3. EHAI
XaHa xyy bargapnamacbiH opHaTyFa
6onagbl.

@

>KaHa 6argapnamatsbl
facray angbiHAa
KYPbINFbIHBIH Cybl Terinesi.
Byn xarganga, XyFbilw 3at
YNeCTIpriliTe XyFblll 3aTTbIH
ani 6ap ekeHiHe ke3
XKeTKI3iHi3, erep »ok 6osnca
KanTagaH TONTbIPbIHbI3.



10.11 KewikTipin 6acTay »ymbIcC

icTen TypraHOa ecikTi awy

KewikTipin 6actay >ymsbic icten
TypFraHaa, KypbInfbIHbIH eciri bekiTinin,

ancnnenge ~— WHAMKATOPbI KepceTinin

Typagbl.

1. KypbinfbiHbl KigipTy YLiH D”
TyAMeLLiriH 6acbiHpI3.

~— WHANKaTOPbI XbIMbINbIKTaN
6acTtangbl.
2. Ecik 6ekiTneciHiH, MHamMKaTopbl

XbINbINbIKTAYbIH TOKTATbIMN, KEpiHOeNn

KeTKeHLe 2 MUHYT ~— KYTiHI3.
EcikTi awbiHbI3.
EcikTi >kabblHbI3.

Eall

5. Dl TYMMELLITiH KanTa 6acbIHbI3.

BeitHebeTTe ™ U MHOWKaTOpbI KarTa

XaHagbl.
KewwikTipin 6actay gyHKUUSCHI
Xanfacagpl.

10.12 bargapnama ymbic
icTen TypFaH4a ecikTi awy

Bargapnama xymebic icten TypraHaa,
KypbInFbl eciri 6ekiTinin, gucnnenge

nHAMKaTop KepceTineai —0

ABANNAHbI3

Erep 6apabaHHbiH, iwinaeri
CyablH AeHrewni MeH
TemnepaTypachl 6Te XoFapbl
bonca, ecikTi awa
anMamncels.

1. KypbInfbiHbl COHAIPY YLUIH ©)
TyrMeLliriH BipHeLle cekyH
6acblHbI3.

2. bBipHelle MUHYT KyTe TypbIHbI3 A3,
COAaH KemiH KypbIFbIHbIH eCiriH
abarinan alblHbI3.

3. KypblInfbl eCiriH »abblHbI3.

4. bargapnamaHbl KanTa OpHaTbIHbI3.

10.13 bargapnamaHblH COHb

* Kypbinfbl aBTOMaTThl TYPAE
TOKTanabl.
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ObiBbICTBIK cUrHangap ecTtinegi (erep
KOoCynbl Typca).

o 7
BeiiHebeTTe LI xaHagbl.
Bactay/Ysinic nHaukaTopbl ceHen,.

Kaknak kynnbiHbIH ~— WHAMKaTOpbI
ceHeq,.

KaknakTbl awwyra 6onaabl.
KypbinfbigaH Kipai anbiHbI3.
BapabaHHbIH 60C ekeHiHe ke3
KETKI3iH|3.

CyablH LWYMETiH KabblHbI3.
KypbinfbiHbl ceHAipy yLwiH Kocy/
CeHgipy TynmeLliriH GipHelue cekyHa
06acblHbI3.

3eH xaHe uvic nanga 6onmac yLiH
KaknakTbl Con aLlbln KOMbIHbI3.

XKyy 6arpapnamachl asikrangbl, 6ipak
6apa6a|-|p,a cy Typ:

Kip MbKbINbIN Kanmac yLwiH 6apabaH
Me3rin-mearin aHanbin Typagsl.

Kaknak 6yrattaynbl ~— NHAMKaTOPbI
*aHbIn Typ. Kaknak kynbintanbin

Typagbl.
KaknakTbl ally yLiH cyabl Tery Kkepek.

CyAbl Tery yLiH:

D” TyAMeLLiriH 6acbiHpI3.

KypbinFbl cyabl Tereqi e, avHanabipy
Ke3eHiH opblHAanabl.
2. KypblinFbiHbl CyAbl FaHa TOreTiH eTin

fanTtay ywiH = — — napameTpiH
opHaTbIHbI3. KaxkeT 6ornca,
aiHanabIpy XbiNaaMabIFbIH
a3anTbIHbI3.

Barpgapnama asiktansin, kaknak

OyFaTTaynbl MHOMKATOPbI ~—
KepiHOen keTkeHde kaknakTbl allyFa
Gonapsl.

KypbinfbiHbl cergipy yLwiH Kocy/
CeHgaipy TyrimeLuiriH BipHelue cekyHa,
6acblHbI3.

@ KypblisiFbl LWamameH 18

caFaTTaH KeiiH cyabl
aBTOMaTThbl Typae Teregi
XoHe aviHangpipagbl (PKyH
mata 6arFgapnamanapbliHaH
Oacka bargapnavanapga).
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11. AKbIN-KEHEC

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbI3.

11.1 Kip cany

» Kipai 6binai cypbinTanpl3: ak, Typhi-
TYCTi, CUHTETUKA, HO3IK XOHE XKYH
mara.

+ KipgiH 3atbenriciHgeri xyy
HyCKaynapblH OpblHAaHbI3.

* AK KMiM MeH Typni-TyCTi 3aTTapabl
Bipre xymaHbI3.

*  Kenbip Typni-TyCTi 3aTTapabl anfawl
XyFaHaa 60sybl WbIFYbl MYMKIH.
Onappapl anfaw xyraHaa 6enek xyyra
keHec Gepemis.

* KacTtbiK kKanTapblHbIH, TYMMECIH
canein, TapTnanapgbl TapTbin xaybin,
inrektep MeH 6aTbipma
TyAMeLLiKTepai canbiHpI3.
Benbeynepai 6annanbi3.

+ KanTtanapgpl 6ocaTtbin, opanfaH
3aTTapAbl allbiHbI3.

+ Ken kabaTTbl MaTafaH, XyH MaTagaH
XOHe CypeT canblHFaH KuiMaepaiH
acTapblH CbIpTbiHA ayAapbIHbI3.

* KaTTbl gakTtapabl KETipiHi3.

« KaTtTbl fakTapabl apHambl yFbiLL
3aTneH XyblHbI3.

» [leppenepai abarinan xyblHbI3.
InrektepiH anbiHbI3 Aa, Nnepaenepai
Kip >XyaTblH TOpPFa HEMeCe XacCTbIKTbIH
TbICbIHA CanbIHbI3.

* KemkepinmereH Hemece kecinreH
xepnepi 6ap 3atTapabl Kypbinfbiaa
XKymaHpl3. KillkeHe 3aTTapabl Xyy
YLWiH (Mblcanbl, CbiM ©TKI3iNreH Tec
TapTKbILW, 6engiktep, KONroTkunep,
T.C.C.) Kip >XyyFa apHanfaH Topabl
narviganaHbliHpI3.

* Kip eTe a3 canblHca, aiHanabIpy
UMKNi Ke3iHae TeHrepiMmai cakrayFa
KaTbICTbl Macere OpblH anybl MyMKiH.
ByHaal xafgan opblH anca,
OapabaHaarbl Kipdi KonMeH TapaTbir,
kalnTa ariHanablipa 6acTaHbl3.

11.2 OHali keTnenTiH gakrap

Kenbip nakrapapbl KeTipy YLUiH Cy MeH
XKYFbILL 3aT >eTkinikcia 6onaapl.

Byn gakrapael Kipai KypbinfbiFa canvan
TypbIN anfblH ana Tasanayasl
YCbIHaMBbI3.

[ak keTipeTiH apHalibl kypanaap
6onaapl. [ak neH maTaHblH TypiHe caw
KeneTiH apHawibl AaK KeTipriwTi
KonaaHbIHbI3.

11.3 XKyrblw 3aTTap MeH
ycremernep

*  Kip Xyfblll MaluMHanapra apHansaH
XYFbILL 3aTTap MeH ycTemenepai faHa
KonaaHbIHbI3:

— MaTaHblH 6apnbIK TypnepiHe
apHarsFaH yHTaK Xyrbiltap,

— Ha3ik maTa (eH kebi 40 °C) meH
XYH TOKbIManapra apHanfaH
YHTaK XyFblLUTap,

— MaTaHblH 6apnblik TyprepiHe He
TEK XYH MaTaFa apHasfaH, ToMeH
TemnepaTypaga XyaTblH
barpapnamvanapra (eH kebi 60 °C)
apHarnfaH CyWblIK XyFblll 3aTTap.

*  Op TYpni XyFbllW 3aTTapabl
apanacTblpMaHpI3.

» KopLliaraH opTara 3usiH kentipmey
YLLIH XYFbIL 3aTThl KQXKETTI
MernLepaeH apTblk nanganaHbaHbI3.

« Ocbl 3aTTapablH opambiHaa
KepceTineTiH Hyckaynapabl
OpblHAAHbI3.

* MaTtaHblH TypiHe X8aHe TyCiHe,
OargapnamMaHblH TemnepaTypachl MeH
Kip4iH, AeHreriHe can keneTiH
Kypangapabl KonaaHblHbI3.

« Erep KypbInfbiHbIH XYFbIll 3aT
ynecTipriwinge menwepneriw Kypan
6onmaca, (KyFbll 3aT eHAIpYLUIC
KaMTamacbI3 eTefli) CyMbIK XYFblILL
3aTTbl MenLIeperiL LWapuKneH
KOCbIHbI3.

11.4 KopwaraH opTtara
KaTbICTbl €CKepim

« KanbinTbl Kipnerex kipai anabiH ana
XYY LK koK 6aFgapnamaHbl
KOnAaHbIN XybIHbI3.

* Xyy 6argapnamMachiH apKallaH Kipai
€H, Ken pykcart eTineTiH menwepae
canfaHHaH keliH 6acTaHbI3.



» TemeH Temnepatypaga XyaTbiH
GargapnamaHbl TaHAaraH kesae,
KakeT 6onca gak KeTiprilTi
KonaaHbIHbI3.

*  KyfbllW 3aTThbl AypbIC MenLepae
KOMAaHYy YLUiH, XXeprinikTi cy
XKyreciHaeri cyablH KepMeKTIriH
TekcepiHis. "CyablH, kepmekTiri"
TapayblH KapaHbl3.

11.5 Cy kepmexTiri

Ci3 TypaTbIH Xepaeri cy eTe kepMek
Hemece opTalla kepmek 6onca, Kip

12. KYTY MEHEH TASAJAY

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbI3.

12.1 CbIpThbIH Ta3anay

KypbinFblHbl cabblH MeH Xblfbl CYMeH
faHa TasanaHpl3. bapnblk 6eTTepiH
96aeH KypFaTblHbI3.

é ABAWNAHbI3
CnupT, epiTkiw Hemece
XUMUSANbIK 3aTTapAabl
KonaaHbaHbI3.

12.2 KakTbl Tazanay

Ci3 TypaTbIH XepAaeri cy eTe kepmek
Hemece opTalla kepmek bornca, Kip
XYFbILL MallMHara apHarnfaH kak
TasanawTblH Kypanabl kongaHyapl
YCbIHaMbI3.

BapabaHHbIH, iWwiH Mesrin-mesrin
TeKcepin, 9K XxaHe TOT OernLeKTepiHiH,
XKOK EeKEHiHe K3 XeTKi3iHi3.
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XYFbIL MalLMHaAa Cy XXyMCapTKbILLTbI
KonaaHyabl ycbiHambl3. Cybl TyLLbl
Xepnepae Cy KyMcapTKbIWTbl KongaHy
KaXxeT emec.

YKeprinikTi )xepaeri cyablH, KEPMEKTIriH
Giny yLwiH cy xyreciH backapy
mMekemMeciHe xabapnacbiHbI3.

Cy XyMcapTKbILTbl AypbIC MenLlepnen
narviganaHbiibi3. ByibIMHbIH, OpamMbiHAa
KepceTineTiH HyckaynapAbl OpbIHAAHbI3.

ToT GenwwekTepiH Tasanay YLiH Kip
XYFbILL MalLUMHanapfFa apHarfaH apHabl
Kypangapgbl faHa naviganaHblHpbi3. ByHbl
Kip )Xymaw TypraHaa OpblHOAHbI3.

ByWbIMHbIH, OpambiHAa
KepceTineTiH Hyckaynapabl
apKallaH opblHAAHbI3.

12.3 Taszanan xyy

TemeH TemnepaTtypa 6argapnamanapbi
kongaHraHaa 6apabaHga wamansl
XKYFbILL 3aT Kanbin KOKbl MYMKIH.
Tasanan xyy npoleaypacbiH yakbITbinbl
opblHAaHbI3. On yLUiH:

* bBapabaHHaH GapnbIK Kipai anbiHpI3.

» Makra maTta 6argapnamachiH
LuamMarnbl XyFblLl 3aT canbim, ex
XKOFapbl TeMnepaTtypara Kombin
TaHAaHbI3.
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12.4 XKyrbllw 3aT ynecTipriwiH Tazanay

12.5 Cy TereTiH TyTIiKTEri Cy3riHi Tazanay

@ KypblnfFblaarbl Cy bICTbIK 6onca cy Tery xXyWeciHaeri cy3riHi TazanamaHpls.

1. 2.
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3.
A\
9\ 5 /
@H
12.7 Cyabl TOCbIH XaFgarga 3. Cy KyATbIH TYTIKTiH €Ki YILbIH bigbicKa

Tory

Akaynblkka 6annaHbICTbl KypbiFbl Cyabl

Tere anmangpl.
ByHaali xargav opbiH anca, 'Cy TereTiH

Cy3riHi Tasanay' TapaybiHaarbl (1) 6actan

(5) peviHri kagamaapabl OpbIHAAHbIS.
KaxeT 6onca, copfblHbl Ta3anaHpl3.
12.8 My3gan keTydeH cakray

Kypbinfbl TemnepaTtypacskl 0° C
rpafycraH TeMeH TYCeTiH epre

OopHaTbIfca, Cy KyAaTblH TYTIKTEri XXeHe Ccy
TereTiH coprblaarbl Kanablk Cyabl TOriHi3.

1. AwaHbl po3eTkagaH CybIpbin
anblHblI3.
2. CypaplH WwWymeriH xabblHbI3.

13. AKAYTIbIKTbI TY3ETY

ECKEPTY!
Kayincisgik TapaynapbiH
KapaHbI3.

13.1 Kipicne

KypblInFbl XXyMbICbIH 6acTamaii xaTblp
Hemece XXyMbIC Xacan TypFaH kesfe
ToKTan kanagbl.

AnabIMeH akaynbIKTbl TY3eTy XOrbiH
i30eHi3 (kectere kapaHbi3). Akaynblk
Xoubinmaca, yakineTTi Kbl3MeT kepceTy
opTanblifbiHa xabapnacblHbl3.

Keinbip akaynbikTapaa AblObICTbIK
cuUrHangap Kocbinagbl XXaHe

canbin, TYTiKTEri Cyaibl aFbi3blHbI3.
Cy TereTiH copfblHbl 6ocaTbIHbI3.
Cyabl TeTeHLe xargaviga Tery
KagamaapblH KapaHbl3.

Cy TereTiH copfbl 60caFaH ke3ge, cy
KYSATbIH TYTIKTI KanTa OpHbIHA
KOVbIHbI3.

ECKEPTY!

KypbInfbiHbl KanTa icke
KongaHap angblHga
TemnepaTypaHbiH 0°C
rpagycTaH XofFapbl eKeHiHe
KO3 XEeTKi3iHi3.

TemeH Temnepatypara
BainaHbICTbl OpbIH anfaH
akaynapra eHaipyLui
)ayankepLuinik ketepmengi.

benHebeTTe ecKepTy Koabl Nanga
6onaabl:

£t - KypbinfbiFa cy aypbic

KyWblnmanm Typ.

- KypbInFbIHbIH, Cybl TErinmen
Typ.
£4i. KypbInFbIHbIH Kaknarbl Hemece
OapabaHblHbIH, CIKTEpI alLblK HEMece
aypbic xabbinmaraH. ExkeyiH ae
TekcepiHi3!

EHB - OnekTp Xenici TypakTbl emec.
OnekTp Xenici TypakTaHFaHLa KyTiHi3.
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C ECKEPTY!
Tekcepin kepy anablHAa

KYPbISFbIHBI TOKTaH

aAXblPaTbIHbI3.

13.2 blkTuman akaynblKTap

Axaynblk

blktuman wewimi

Barpapnama
OacTtanwvan Typ.

ALaHbIH po3eTkara KOCbINFaHbIHA K&3 XXETKI3iHi3.

KypbInfbiHbIH Kaknarbl MeH 6apabaH ecikTepiHiH QypbIiC
XabblFaHbIHa K3 XKeTKi3iHi3.

CakTaHabIpFbill KopabblHAaFbl CakTaHAbIPFbILLKA 3aKbIM
KeNMereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

BacTay/Y3inic TyrmeLuiriHiH 6acbinFaHbiHa KO3 XeTKI3iHI3.

Erep kewwikTipin 6actay (yHKLMSACbI OpHATbIIbLIN TypCa,
OHbl @XbIpaTbIHbI3 HE KEpI CaHaK asikTanFaHLa KyTiHi3.

Erep bana kayinciagiriHiH, Kypanbl KOCysbl Typca, OHbl
aXblpaTbiHbI3.

KypbinfbiFa cy aypbic
Kyvblnmanm Typ.

Cy LUyMETiHiH albIK TypFaHblHa K3 XKeTKi3iHi3.

CyMeH xabablKTay XyneciHaeri cyapblH, KbICbIMbIHbIH 6Te
TOMEH eMeC eKeHiHe k83 XeTKi3iHi3. byn aknapatTbl
XKePprinikTi cy pecypctapbl MEKEMECiIHE Xxabapnachkin
anbiHpI3.

Cy wymeriHiH 6iTenin kanmaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

Cy KySITbIH TYTIKTiH CY3riCi MEH KrnanaHHbIH, Cy3rinepiHiy
GiTenin kanmaraHblHa Ke3 XeTki3iHi3. "KyTy meHeH Tasanay
TapayblH KapaHpil3.

Cy KySITbIH TYTiKTiH GypaTbinbin HEMece MambiCbin
KarnmaraHblHa K83 XeTKI3iHi3.

Cy KysTbIH TYTIiKTiH AYPbIC OpHATbIIFaHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

KypbinfbiFa cy
KyblnManabl XxaHe
aepey Terinegi.

Cy TereTiH TYTIKTiH, QypbIC OpHaTbIIFaHbIHA KO3 XKETKi3iHi3.
TyTik 6Te TeMeH 60mybl MyMKiH.

Kypbinfbl cybl
capkblnman Typ.

PakoBuHa TyTiKLeCiHiH, 6iTenin kanMaraHbiHa ke3
XKETKI3iH|i3.

Cy TereTiH TyTikTiH OypaTbinbin Hemece MawibICbin
KanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

Cy TereTiH TyTiK Cy3riciHiH 6iTenin kanvaraHblHa ke3
XKeTKi3iHi3. KaxxeT 6onca cy3riHi TazanaHpi3. "KyTy MeHeH
Tasanay" TapayblH KapaHpl3.
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Akaynblk

blkTuman wewwimi

Cy TererTiH TYTIKTiH, AyPbIC KOCbINFaHbIHA KO3 XXETKI3iHi3.

Erep cy TereTiH LmMknbl oK 6argapnama opHaTbInbImn
Typca, cy Tery 6araapnamachiH OpHaTbIHbI3.

AsikTanfaHga 6apabaH iwiHae cy kanatblH YyHKUUSHBI
TaHdacaHbI3, cy Tery 6argapnamacbiH OpHATbIHbI3.

AviHanapIpy UUKnbI
XyMbIC icTemenai
Hemece Xyy LuKIbl
aeTTerigeH ysakka
cosblnagbl.

AHangbIpy LUKIbIH OPHATbIHbI3.
AsiktanraHga 6apabaH iwinae cy kanatbiH LMKnabl
opHaTcaHpl3, Cy Tery LMKIbIH OPHATbIHbI3.

Cy TereTiH TyTiK Cy3ricCiHiH 6iTenin kanvaraHblHa ke3
XKETKI3iHi3. KaxkeT 6onca cyariHi Taszananbi3. "KyTty MeHeH
Tazanay" TapayblH KapaHpl3.

ByHaar xxafgav opblH anca, 6apabangarbl Kipai KonMeH
TapaTbin, aiHangbIpy LUMKIiH kanTa 6actaHbi3. byn macene
TeHrepimre 6arnaHbICTbl 60ybl MYMKiH.

EneHre cy akkaH.

Cy TYTIKTEpIHiH, XanfacTbIpFbILUTapPbIHbIH 6epik ekeHiHe
XKOHE Cy afbin TypMaraHblHa Ke3 XEeTKI3iHi3.

Cy TererTiH TYTIKTiH eLl >epiHiH, 6yniHbereHiHe ke3
XKETKI3iHi3.

[ypbIC XyFbILL 3aTTbIH, AypbIC MenLwiepae
narvganaHblfiFaHblHa Ke3 XKeTKi3iHi3.

KypbInFbiHbIH KaKnaFbiH
ala anvagpbiHbI3.

XKyy 6argapnamachbiHblH, asikTanFaHbliHa KO3 XEeTKI3iHi3.

BapabaHHbIH iwiHge cy 6ap 6onca, cy Tery Hemece
anHanablpy 6argapnamachiH OpHaTbIHbI3.

KypbinFblgaH TOChIH
LYbIN WbiFaasl.

KypbInfbl AeHreniHiH AypbIC peTTENreHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
"OpHaTty" TapayblH KapaHpl3.

Opam matepuangapblHbIH XaHe/Hemece Tacbiman
OonTTapblHbIH anblHFAHbIHA K83 XEeTKi3iHi3. "OpHaTy"
TapayblH KapaHbl3.

Bapabatra kebipek kip kocbin canbiHbI3. Kip Tbiv a3
canblHFaH 60mybl MyMKIH.

Linkn kepcetinrex
yakpITTaH Kplckapak.

KypbInfbl KipAiH canvarbiHa Kapaw xaHa yakbITTbl
ecentengi. "Manganany kenemaepi" TapaybliH KapaHbl3.

Linkn kepcetinreH
yakpITTaH y3arblpak.

TeHrepimi oK Kip yakpITTbl y3apTagpbl. byn Kypbinfbl yLUiH
KanbINTbl XXaFaan.

XKyy HoTnxenepi
KaHaraTTaHapsbIK
emec.

XKyfFbilw 3aTTbIH MenLwepiH kebenTiHi3 Hemece 6acka
XKYFbILL 3aTThbl NariganaHblHbI3.
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Axkaynblk

blkTuman wewwimi

OHan XybINnManTblH AaKkTapAbl apHavibl XyFbill 3aTTapabl
naviganabin, Kip Xymain TypbIn TazanaHbl3.

TemnepaTtypaHblH, AypPbIC OpHATbIIFAHbIHA KO3 XKETKI3iHi3.

KipaiH canmafblH a3anTbiHpbI3.

DyHKUMAHBI OpHaTa
anviagbiHbI3.

KaxeT TynmeLlik(Tep)aiH FaHa bacbinFaHbliHa K3 XETKi3iHi3.

Tekcepin 6onFaHHaH KeliH K
Xanfacagbl.

Akaynblk KaiTa opbIH anca,
BelinebeTTe Gacka akaynbik

VPbINFbIHBI iCke KOCbIHbI3. Baraapnama ysinreH xepiHeH 6actan

YoKINeTTi KbI3MeT kepceTy opTanbifbliHa XabapnacblHbI3.
KOATapbl kepceTince. KypbiFblHbl COHAIPIHI3 A€, iCKe KOCbIHbI3.

AkaynblK xarnraca 6epce, yaKineTTi Kbl3MeT KepceTy opTasbiFbiHa XxabapnacbiHbI3.

14. TEXHUKATJbIK OEPEK

onwemi EHi / BuikTiri / TepeHairi/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 Mm
XKannbl TepeHairi

OneKTpTOFbIHA KOCY KepHey 230 B
YKannbl kyat 2200 Bt
CakTaHabIpFbILL 10A
HKuinik 50 Ny

TemeH KepHeyMeH XXYMbIC iCTENTIH XaHe IPX4

bIfFanFa Kapcbl KopranviaraH xkeprepaeH 6acka

Xepnepain 6apnbiFbl KaTT!

bl 3aTTap XaHe

bINFanAbIH KipyiHe »on 6epMeinTiH KopFaHbIC

kabaTbIMeH KoprarFaH

KyrbinaTtbiH CcyablH EH asbl 0,5 6ap (0,05 MTlla)
KbICbIMbl EH kebi 8 6ap (0,8 Mrla)
CymeH xa6abikray 1) CybiK cy

EH ynkeH canmak MakTa maTa 6 Kr

KyaT Trimginiri canaThbl A+++-20%
AviHangbipy EH kebi 1500 muH/anH

XKblngamMmablFbl

1) Cy KysiTbIH TYTiKTi 3/4" Gypamachkl 6ap cy LwyMmeriHe anfaHpi3.

15. KOPWAFAH OPT

Benri C) carnblHFaH MaTepuangapabl
KanTa eHaeyaeH eTKidyre TanchblpbiHbI3.
Opam maTepuangapblH Kaiita eHaeyaeH
OTKi3y YLUiH TWICTi KOHTEeriHepnepre

canblHbI3. DneKkTpnik xaHe

AFA KATbICTbI XXAFOANIIAP

KanAblFblH KanTa eHaeyaeH oTKizy
apKbinbl, KOpLUAFaH opTara KeHe
afjaMHbIH AeHcaynblFbiHa 3UbIH
KenTipeTiH xafaannapsra xxon 6epmeyre

©3 YNecCiHi3ai KocbiHbI3. benri E

ANEKTPOHUKAnbIK KypbliFblnapablH canblHFaH KypbiFbiiapabl TYPMbICTbIK
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KanablKTapmeH Gipre TactamaHpbi3. opTanbifblHa OTKI3iHi3 HEMece XeprinikTi
OHimaj xeprinikTi kariTa eHaey Mekemere xabapnacblHbI3.



LATVIESU

SATURS

OCONOOA,WN-=-

MES DOMAJAM PAR JUMS

. DROSIBAS INFORMACIJIA. ... oot
. DROSIBAS NORADTIUMI. ... et
L 1ZSTRADAJUMA APRAKSTS ..o
CVADIBAS PANELIS ...ttt
. PROGRAMMU TABULA. ... oottt
PATERINA LIELUMI. ..ottt
IESPEUAS .ottt
AESTATITIE PARAMETRI. ...ttt
. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS ...
10. IZMANTOSANA IKDIENA ... oo
11. PADOMI UN TIETEIKUMI. ..ot
12. KOPSANA UN TTIRISANA ..o oottt
13. PROBLEMRISINASANA. ... oot
14, TEHNISKIE DAT oottt

53

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizé$ana

uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi

ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni IlGdzam Electrolux!
Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosdras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:

www.electrolux.com/webselfservice

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
www.registerelectrolux.com
legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
www.electrolux.com/shop
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmanto$anas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Bérni lidz 3 gadu vecumam nedrikst tuvoties iericei tas
darbibas laika.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

- Glabajiet mazgasanas ldzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

- Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
durvju tuvuma, ja tas ir atvertas.

- Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

- Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

- Neparsniedziet maksimalo ievietojamo velas svaru — 6
kg (skatiet sadalu “Programmu tabula").

- Udens spiedienam Udens iepludes punkta no
savienojuma ir jabut no 0,5 bar (0,05 MPa) lidz 8 bar
(0,8 MPa).

- Ventilacijas atveres pamatné (ja tadas ir) nedrikst
aizsegt ar paklaju vai citu gridas segumu.

- lerici pievieno tdens padevei ar komplekta
ieklautajiem jaunajiem S|utenu caurulu komplektiem
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vai citiem pilnvarota servisa centra piegadatiem
jauniem Slutenu komplektiem.
Jau lietotu caurulu komplektus nedrikst izmantot

atkartoti.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, to janomaina razotajam,
autorizé€tajam servisa centram vai citam kvalificétam

specialistam.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices firiSanai neizmantojiet augstspiediena udens

struklu un/vai tvaiku.

Tiriet ierici ar mitru dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, skidinatajus vai

metala priekSmetus.

2. DROSIBAS NORADTIJUMI

2.1 Uzstadisana

Nonemiet iesainojuma materialus un
transportéSanai paredzétas skrives.
Glabajiet transportéSanai paredzétas
skrives drosa vieta. Ja ierice véelak
japarvieto, tas atkartoti jaievieto, lai
nofiksétu tilpni, lai noverstu iekSéjus
ierices bojajumus.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
dro$ibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatira ir zemaka par 0 °C
un kur ta ir paklauta nokrisnu
iedarbibai.

Virsmai, uz kuras ierici paredzéts
uzstadit, jabut ldzenai, stabilai,
karstumizturigai un firai.
Parliecinieties, ka starp ierici un gridu
cirkulé gaiss.

Noregul€jiet kajinas, lai nodrosinatu
nepiecieSamo atstarpi starp ierici un
gridas segumu.

Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices
vaku nevar atvért lidz galam.

Nelieciet zem ierices trauku tdens
savakSanai iespéjamas nopludes
gadijuma. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru, lai parliecinatos, kadus
piederumus var lietot.

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

lerice jabut iezemétai.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
iekartas elektropadeves kabeli
nepiecieSams nomainit, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.
Piesledziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
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uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Neaiztieciet stravas kabeli vai
spraudkontaktu ar slapjam rokam.
Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmeér
velciet aiz spraudkontakta.

lerice atbilst Eiropas Savienibas
direkfivam.

2.3 Udens padeves
pieslégSana

Nesabojajiet Udens $|Utenes.

Pirms pievienoSanas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (Udens skaifitaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kamer tas ir tirs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas Gdens
nopludes pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

2.4 Pielietojums

BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut
savainojumus, elektroSoku,
izraisit ugunsgréeku,
apdegumus vai ierices
bojajumus.

Siiekarta paredzéta tikai
izmantoSanai majas.

leverojiet drosibas noradijumus uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.
Parliecinieties, ka no velas ir iznemti
visi metala priekSmeti.

2.5 Servisa izvélne

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.
Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savainoSanas vai
nosmaks$anas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves un
Udens padeves.

Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizgjiet to.

Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zaveétaja tilpné un tur sevi ieslégt.
Utilizejiet ierici saskana ar WEEE
Direktivu par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem.
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4. VADIBAS PANELIS

4.1 Vadibas panela apraksts

LATVIESU

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Vadibas panelis

Vaks

"Soft access" vaks

Udens izstkné8anas suknis
Kajinas ierices limeno$anai
A Datu plaksnite

BN R

Programmu izvéles parslégs
Apgriezienu samazinasanas

skarienjiitigais tausting © (Velas

izgrieSana)

Temperatdras skarienjatigais tausting

§ (Temperatura)
Displejs

[ Cottons & © Cotions
Synthetics /A <] Cotton Eco
Refresh &3 A Synthetics
14 Min. <@ €8 Delicates T
2 1T ©
Sports B Woaanduash i
Duvet [R park Clothes MyFavourite T-meer:nage_;—
Spin/Drain © L (2] Rinse — Gy
’ v on/off == 9 =,
— 1 f
leslagt/lzslagt tausting 0) A Priek$mazgasanas skarienjutigais

tausting L (MércesSana)

57

Atlikta starta skarienjutigais taustin$

@ (Atliktais starts)

Bl Papildu skalo$anas skarienjatigais
+
tausting [ (Papildu skalogana)

El Vieglas gludinasanas skarienjufigais

tausting </ (Viegli gludinat)
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Sakt/pauzes skarienjutigais tausting Biezak lietot programmu

D” (Sakt/Pauze) skarienjafigais taustin$ * (Izlase)

Funkcijas Time Manager

skarienjitigais tausting — @ +
(Time Manager)

4.2 Displejs

-

-

)
0
©
~— 4
D

m Ry
0

+ C‘—D——U

—
N P
|~ d —%: n \=~ —0 7] &=
N ECON=ILY
— — A—
R RTRRIOR © &
(L |I_] =] \I/7|
T ik T ! I I I
J | H G F E
A. Temperatiras lauks: < U Mazgasanas faze
88 Temperatiras indikators « =) Skalosanas faze
(%] : Auksta adens indikators . ©: Izgriesanas faze
B. ©: Time Manager indikators . (ﬂ}) Tvaika faze
C. Laika lauks: '
- 125: Programmas ilgums @ Kad programma
I Atliktai iestatita, iedegas visi ar
* CT Atliktais starts programmu saistito fazu
. ECD Bridinajuma kodi indikatori.
. Err Klidas zinojums Kac_i programma -
] ) aktivizéjas, mirgo tikai
- 0 Programma i pabeigta. tobrid darbojosas fazes
D. & Atlikta starta indikators i}gdci’k?_tors.. e
E. lil Pastavigas papildu skaloSanas féiesﬁf\iii::aﬁgrse;)gatﬁék
indikators iZgaiSmOtS.
F. B: Bérnu droSibas funkcijas Kad programma
indikators pabeigta, deg pedéjas
G. =1 Blokéta vaka indikators _fazes simbols.
+ Kad simbols deg, ierices vaku . ecdNEIB: Eco Info indikators
atvertnevar. J. Velas izgrie$anas lauks:
» Vaku var atvért tikai tad, kad =]=]=p . -
simbols izdziest. ¢ ooo: IzgrieSanas atruma
H. Mazgasanas indikatori: indikators
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indikators

. = Skalo$anas pauzes

indikators

5. PROGRAMMU TABULA
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. @B Tpasi klusas funkcijas
indikators

Programma Maksimalais
Temperatiiras  velas daudz-

diapazons ums

Maksimalais
velas izgrie-
Sanas atrums

Programmas apraksts
(Velas un netiribas pakapes veids)

Mazgasanas programmas

& 6 kg
Kokvilna 1500 apgr./
90 °C - mazga- ™Min-

Sana auksta

adent

Balta un krasaina kokvilna. Vidéji nefiri un ne-
daudz netiri.

- 6 kg

Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvil-

Kokvilnas eko- 1900 apgr./ nas audumi. Vidéji netiri. Samazinas energijas
<ka1) min. patérins un palielinas mazgasanas programmas

60 °C - 40 °C e

N 3 kg Sintétikas vai jauktu audumu apgérbi. Vidéji

Sintatika 1200 apgr./ netiri.

60 °C - mazga- M-

Sana auksta

udent

£a 2,5 kg Smalki audumi, tadi ka akrils, viskoze, polies-

Smalka vela 1200 apgr./ ters. Vidéji netiri.

40 °C - mazga- Min-

Sana auksta

udent

&2 1 kg Velas mazgajama masina mazgajami vilnas,

Vilna/mazgasa- 1200 apgr./ ar rokam mazgajami vilnas un smalki audumi

na ar rokam s ar kop3anas simbolu "mazgat ar rokam".2)

40 °C - mazga-

Sana auksta

udent

R 3 kg Dzinsu auduma un trikotazas apgeérbi. Arf tum-

Tuméi apgérbi 1200 apgr./ Su krasu apgérbiem.

60 °C - mazga- M-

Sana auksta
udeni
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Programma Maksimalais Programmas apraksts
Temperatiaras velas daudz- (Velas un netiribas pakapes veids)
diapazons ums
Maksimalais
velas izgrie-
Sanas atrums
=) 6 kg Lai skalotu un izgrieztu velu. Visi audumi, izne-
Seloianzs 1500 apgr./ mot vilnas izstradajumus un smalkvelu. Samazi-
min. niet izgrieSanas atrumu atbilstosSi velas veidam.
© L—$~J 6 kg Lai izgrieztu velu un izsuknétu deni no velas
Velas izgriesa- 1500 apgr./ tilpnes. Visi audumi, iznemot vilnas izstradaju-
na/dens izsik- min: mus un smalkvelu..
nésana3)
2 kg Ipasa programma vienai sintétiskai segai, diinu
Sega 800 apgr./min. gultas parklajam, segas parvalkam u.c.
60 °C-30°C

B>

Sporta apgérbs

2,5kg
800 apgr./min.

Sintetikas izstradajumi un smalkvela. Ne-
daudz netiri apgérbi vai apgérbu atsvaidzinasa-
na.

30°C

=T 1kg Sintétikas un jauktu audumu apgérbi. Nedaudz
14 i, 800 apgr./min.  nefiri apgérbi un apgérbu atsvaidzinasana.

30°C

Tvaika prog rammas®)

Tvaiku var izmantot izzavétam, izmazgatam vai vienu reizi vilktam drébém. Sis pro-
grammas var samazinat burziSanos un smakas un padarit jusu velu mikstaku.

Nelietojiet mazgasanas lidzeklus. Ja nepiecieSams, iztiriet traipus ar mazgasanu vai
lokalo traipu firisanu.

Tvaika programmas neveic higiéniskas funkcijas.

Neizmantojiet Tvaika programmu $adiem drébju veidiem:

* Apgérbiem, kurus jamazga zemaka temperattra par 40 °C;
» Apgérbiem, kuriem uz birkas nav noradits, ka tie pieméroti zavésanai ar zavétaju;
« Apgérbiem, kas satur plastmasas, metala, koka vai lidzigas detalas.

(XS 1,5 kg Tvaika programma kokvilnas un sintétisko au-
NevEtHTESEne dumu izstradajumiem. Sis cikls likvidé smakas
ar tvaiku no apgérba.d)

WA 1,5 kg Tvaika programma sintétikas izstradajumiem.

Tvaiks sintétikai

Sis cikls palidz likvidét krokas vela.
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Programma Maksimalais Programmas apraksts
Temperatiras velas daudz- (Velas un netiribas pakapes veids)
diapazons ums

Maksimalais

velas izgrie-

Sanas atrums

hIY] 1,5 kg Tvaika programma kokvilnai. Sis cikls palidz li-
Tvaiks kokvilnai kvidét krokas Ve!é.

1) standarta programmas energijas patérina uzlimei. Saskana ar regulu 1061/2010 $is
programmas attiecigi apzimé par "Standarta 60 °C kokvilnas programmu" un "Standarta 40
°C kokvilnas programmu". Tas ir visefektivakas programmas attieciba uz energijas un
tdens patérinu nedaudz netiras kokvilnas velas mazgasanai.

Mazgasanas fazes Udens temperatura var atSkirties no atlasitajai programmai
noraditas temperaturas.

2) i cikla laika velas tilpne griezas Iénam, lai nodros$inatu saudzigu mazgasanu. Var $kist,
ka velas tilpne negriezas vai negriezas pietiekami, bet tas ir normali $ai programmai.

3) lestatiet izgrieSanas atrumu. Parliecinieties, ka tas atbilst mazgajama auduma veidam. Ja
iestatat iespéju bez velas izgrieSanas, vienigi udens izsuknéSanas faze bus pieejama.

4) |estatot Tvaika programmu sausai velai, cikla beigas vela varétu bat mitra. Péc tam ietei-
cams pavedinat drébes 10 minltes svaiga gaisa, lai mitrums izzustu. Kad programma bei-
gusies, atri iznemiet velu no velas tilpnes. Péc tvaika cikla drébes var ari gludinat, tacu tam
japatéré mazak energijas.

5) Tvaiks nelikvidé dzivnieku smakas.

Programmu iespéju saderiba
Programmas © --- 0 € I & K &

= = o = . .
= [ ] [ [ (] n
© k) . . .
. .
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Programmas ©

= ¢

Il & =~ &

_—_@4' ™1 n

1) lestatiet izgrieSanas atrumu. Parliecinieties, ka tas atbilst mazgajama auduma veidam. Ja
iestatat iespeju bez velas izgrieSanas, vienigi Udens izsuknéSanas faze bus pieejama.

5.1 Woolmark Apparel Care -
Zils

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

Uznémums "Woolmark Company" ir
atzinis Sis masinas vilnas mazgasanas

6. PATERINA LIELUMI

programmu par piemérotu vilnas
apgérbu, kuriem uz etiketes noradits, ka
tie jamazga ar rokam, mazgasanai ar
nosacijumu, ka Sie apgérbi tiek mazgati
saskana ar velas mazgajamas masinas
razotaja noradijumiem. leverojiet
noradijumus par zavésanu un citus ar
mazgasanu saistitos noradijumus, kas
noraditi uz velas informativajam etiketes.
M1145

Apvienotaja Karalisté, Trija, Honkonga un
Indija Woolmark simbols ir sertifikacijas
zime.

@ Dati $ajas tabulas ir aptuveni. Datus var mainit dazadi céloni: velas
daudzums un veids, Gdens un apkartéjas vides temperattra.

@ Programmas sakuma displeja tiek paradits programmas ilgums pie mak-

simalas velas ielades.

Mazgasanas fazes laika programmas ilgums tiek aprékinats automatiski
un ievérojami samazinas, ja velas ielade ir mazaka neka maksimala ve-
las ietilpiba (pieméram, kokvilna 60 °C, maksimala velas ietilpiba 6 kg,
programmu ilgums parsniedz 2 stundas, reala velas ietilpiba 1 kg, pro-
grammas ilgums ir mazaks par 1 stundu).

lericei aprekinot realo programmas ilgumu displeja mirgo punkts.

Programmas lelade Energijas Udens pa- Aptuvenais Atlikusais
(kg) patérins térins (litri) program-  mitrums
(kWh) mas il- (%)1)
gums (mi-
nuates)
Kokvilna 60 °C 6 1,25 75 210 44
Kokvilna 40 °C 6 1,10 75 210 44
Sintétika 40 °C 3 0,70 60 140 85
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Programmas lelade Energijas Udens pa- Aptuvenais Atlikusais
(kg) patérins terins (litri) program-  mitrums
(kWh) mas il- (%)1)
gums (mi-
nités)
Smalka vela 40 °C 25 0,45 46 110 35

Vilna/mazgasana

1 0,33 44 55 30
ar rokam 30 °C 2)

Standarta kokvilnas programmas <:|
Standarta 60 °C

kokvilna <:| 6 0,72 46 236 44
Standarta 60 °C
kokvilna ] 3,0 0,42 37 184 44
Standarta 40 °C
Kokvilna <] 3,0 0,38 37 182 44

1) IzgrieS8anas programmas beigas.
2) Nav pieejams daziem modeliem.

Izslegta rezima (W) Atstats leslegta rezima (W)
0.30 0.30

Tabula iepriek§ minéta informacija ir saskana ar ES Komisijas regulu 1015/2010, ar
ko T1steno direktivu 2009/125/EK.

7. IESPEJAS

71 Temperatﬁra ﬂ » Skalo$anas fazé patéré vairak Gdens
dazam mazgasanas programmam.

» Displeja redzams indikators = = —.

Nospiediet So taustinu, lai mainitu
nokluséjuma temperaturu.
Skalosanas pauze

. el _
Indikators %] = auksts adens. » lestatiet So iespé€ju, lai noverstu

Displejs rada iestatfito temperatiru. auduma burziSanos.
* Mazgasanas programma tiek

7.2 Velas izgrieSana © partraukta ar Gdeni velas tilpné. Velas

’ tilpne regulari griezas, lai novérstu
Ar So iesp€ju var samazinat noklus€juma velas burzi$anos.
velas izgrieSanas atrumu. + Vaks paliek blokéts. Lai atbloké&tu
Displejs rada iestatita atruma indikatoru. vaku, nepieciesams |zsuknetiden|.
Velas izgrie$anas papildiespéjas: » Displeja redzams indikators =
Bez izgrieSanas Lai noskaidrotu, ka izstknét
+ lestatiet $o funkciju visu velas tdeni, skatiet sadalu

izgrie$anas fazu atcel$anai. ~Programmas beigas".

« lestatit to loti smalkiem audumiem. .
Loti kluss
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» lestatiet So iespéju, lai noverstu visas
velas izgrieSanas fazes un veiktu
klusu mazgasanu.

» SkaloSanas fazeé patéré vairak Gdens
dazam mazgasanas programmam.

* MazgasSanas programma tiek
partraukta ar Udeni velas tilpné. Velas
tilpne regulari griezas, lai noverstu
velas burzi$anos.

» Vaks paliek blokéts. Lai atblokétu
vaku, nepiecieSams izstknét tdeni.

» Displeja redzams indikators @.
Lai noskaidrotu, ka izsuknét

udeni, skatiet sadalu
.,Programmas beigas".

7.3 Mércésana L

Ar So iesp€ju var pievienot mazgasanas
programmai priekSmazgasanas fazi.

Izmantojiet So iespéju loti netirai velai.

Izvéloties So iespé€ju, palielinas
programmas ilgums.

ledegsies attiecigais indikators.

7.4 Viegli gludinat A&
lerice rupigi mazga un izgriez velu, lai
novérstu tas saburziSanos.

Atbilstosi velas veidam ierice samazina
izgrieSanas atrumu, patéré vairak tdeni
vai pieskano programmas ilgumu.

ledegsies attiecigais indikators.

7.5 Atliktais starts ©

Ar So iesp€ju var atlikt programmas
startu par 30 minatém lidz 20 stundam.

Displejs rada atbilstoSo indikatoru.

7.6 Papildu skalo$ana &

Ar S0 iespéju var pievienot mazgasanas
programmai papildu skaloSanas fazes.
Izmantojiet So iesp€ju, mazgajot velu
personam, kuram ir alergija pret
mazgasanas lidzekliem, un rajonos ar
mikstu Gdeni.

ledegsies attiecigais indikators.

7.7 Funkcija Laika parvaldnieks
— @) +

lestatot mazgasanas programmu,
displeja paradas noklus€juma ilgums.

Nospiediet = vai + lai samazinatu vai
palielinatu programmas ilgumu.

Laika parvaldnieks ir pieejams tikai
tabulas programmas.

[

% © A % IR B
£

D2 = ] "

S = = = T
@ = n .

Qg = n n n n n
O = = u

@ w3 w3 = wd3) =
@ = = n

@4 = = g3) w3) = a3

1) Ja pieejams.

2) Tsaka: lai atsvaidzinatu velu.

3) Programmas ilgums péc nokluséjuma.
4) ligaka: Palielinot programmas ilgumu,
pakapeniski samazina energijas patérinu.
Optimizéta sildisanas faze ietaupa energiju
un ilgaku laiku uztur ldzvértigus mazgasa-
nas rezultatus (ipasi nedaudz netirai velai).

Eco Info ecNEIB

Eco Info joslas (pieejamas tikai kokvilnas
un sintétikas programmam) parada
mazgasanas programmas
energoefektivitati:

* 6 joslas: visefektivakais iestafijums
mazgasanas programmas
efektivitatei.

* 1 josla: vismazak efekfivais
iestatijums.



Eco Info joslu skaits mainas, ja Jus
izmainat mazgasanas programmas
ilgumu (skatiet sadalu "Funkcija Laika
parvaldnieks"), mazgasanas temperatiru
un velas svaru. Lai optimizétu
mazgasanas programmas efektivitati,
joslu skaitam ir japalielinas:

« Palielinot programmas ilgumu, Eco
Info joslu skaits palielinas. lilgaka
mazgasanas programma nodroSina
vienmérigu efektivitati, kas samazina
energijas patérinu.

* Samazinot mazgasanas temperatiru,
Eco Info joslu skaits palielinas.

Dazi padomi visefektivakajiem

iestatijumiem:

« lestatiet Laika parvaldnieka
indikatorus & vai &',

« lestatiet viszemako iesp&jamo
mazgasanas temperaturu.

» Neiestatiet priekSmazgasanas fazi.

7.8 Izlase ¥

Ar S0 iesp€ju var iegaumét savu milako
programmu un iespéjas.

8. IESTATITIE PARAMETRI

8.1 lerice bérnu aizsardzibai ©
Siiespéja nelauj bérniem spéléties ar
vadibas paneli.

« Laiieslegtulizslégtu So iespéju,
nospiediet WA vienlaicigi,
lidz indikators B iedegas/nodziest.

Jus varat aktivizét So iespéju:

« Péec D” nospiesanas: iespéjas un
programmu parslégs ir noblokéts.

e Pirms D” nospiesanas: ierice nesaks
darboties.

8.2 Pastaviga papildu
skaloSanas funkcija

lestatot jaunu programmu, Si iespéja
pastavigi nodroSinas papildu skalo$anu.
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Nav iespé€jams saglabat atmina atlikta
starta iesp&ju ar MyFavourite.
Ka saglabat atmina programmu
1. Piespiediet taustinu (D lai ieslegtu
ierici.
2. lestatiet to programmu un iespéjas,
kuras vélaties saglabat atmina.

3. Nospiediet MyFavourite, lidz ekrana
redzams uzraksts MEM.

Ka iestatit atmina saglabato

programmu

1. Piespiediet taustinu @ lai ieslegtu
ierici.

2. Uzisu bridi nospiediet MyFavourite.

Atliktais starts netiek
saglabats atmina.

» Laiieslégtulizslégtu So iespéju,
nospiediet L un & vienlaicigi, lidz
+
indikators |5 iedegas/nodziest.

8.3 Skanas signali
Skanas signals atskan, ja:

* Programma ir pabeigta.
» lerices darbiba radusies traucéjumi.

Lai deaktivizétu/aktivizétu skanas
signalus, vienlaikus pieskarieties =~

.
un =] un turiet tos piespiestus sesas
sekundes.

@

Ja deaktivizéjat skanas
signalus, ierices darbibas
traucéjumu gadijuma tie
turpina skanét.
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9. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

1. lepildiet nodaljuma nelielu Sadi no velas tilpnes tiek iztiriti visi
daudzumu mazgasanas lidzekla iespéjamie nefirumi.
mazgasanas fazei.
2. |lestatiet un iedarbiniet kokvilnas
programmu ar augstako temperaturu,
neievietojot iericé velu.

10. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS! 10.2 Mazgééanas Iszek!a un
Skatiet sadalu "Dro$iba”. papildlidzeklu lietoSana
L . 1. Mazgasanas lidzekla un auduma
10.1 Velas ievietoSana mikstinataja iepildisana.
2. lelieciet mazgasanas lidzekli un
auduma mikstinataju attiecigajos
nodalijumos.

1. Atveriet ierices vaku.
2. Nospiediet A taustinu.
Velas tilpne atveras automatiski.

3. levietojiet velu tilpné, liekot katru
apgérba gabalu atseviski.

4. |zpuriniet drébes, pirms ieliekat tas
ierice.

Nelieciet tilpné parak daudz velas.

5. Aizveriet velas tilpni un vaku.

010

C UZMANIBU!
Pirms ierices vaka
aizvérSanas parliecinieties,

ka tilpne aizvérta pareizi.

10.3 Mazgasanas lidzekla nodalijumi
C UZMANIBU!
Izmantojiet velas mazgajamai masinai piemérotus mazgasanas [idzek|us.

@ Vienmeér ievérojiet instrukcijas, kas noraditas uz mazgasanas lidzek|u
iepakojuma.
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l | I Mazgasanas lidzekla nodaljums priekSmazgasanas fazei.
Atzime MAX ir maksimalais imenis pulverim un Skidrajiem velas
kops$anas lidzekliem.

l || I Mazgasanas lidzekla nodalljums mazgasanas fazei.
Atzime MAX ir maksimalais limenis pulverim un Skidrajiem velas

kops$anas lidzekliem.

% Skidro velas kop$anas lidzeklu (auduma mikstinatajs, cietinatajs)
nodaljums.
Atzime (m] ir maksimalais [imenis Skidrajiem velas kopsanas lidzek-
liem.

Olé Aizbidnis pulverveida vai Skidram mazgasanas lidzeklim.

o 'y

10.4 Skidrais mazgasanas
lidzeklis vai pulveris

4
» Pozicija A velas pulverim (ripnicas iestatijums).
« Pozicija B Skidrajam mazgasanas lidzeklim.

Lietojot Skidro mazgasanas lidzekli:
* Nelietojiet zelafinveida vai biezus Skidros mazgasanas lidzekl|us.
* Nelejiet mazgasanas lidzekli virs maksimala limena.
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10.5 lerices ieslegSana

Nospiediet D taustinu, lai ieslégtu vai
izslégtu ierici. Péc ierices aktivizéSanas
atskan skanas signals.

10.6 Programmas iestatiSana

1. Pagrieziet programmu parslégu un
iestatiet mazgasanas programmu:
* ledegsies attiecigas programmas
indikators.

* Indikators >l mirgo.

» Displejs parada funkcijas Time
Manager limeni, programmas
ilgumu un programmas fazes
indikatorus.

2. NepiecieSamibas gadijuma mainiet
temperatiru, velas izgrieSanas
atrumu, cikla ilgumu vai pievienojiet
pieejamas funkcijas. leslédzot kadu
iespéju, iedegsies iestatitas iesp€jas
indikators.

@

10.7 Programmas aktivizéSana,
neizmantojot atlikto startu

Ja iestatat kaut ko nepareizi,
displeja paradas zinojums
[l

Nospiediet [>||

. D” indikators partrauc mirgot un
paliek degam.

. w indikators sak mirgot displeja.

* Programma aktiviz€jas, vaks
noblokéjas, displeja redzams

indikators =10.

» Udens izsikné$anas siiknis
darbojas Tsu bridi, kamér iericé
pildas udens.

Aptuveni 15 minltes péc
mazgasanas programmas
sakuma:

» lerice automatiski pielago
programmas ilgums
atbilstosi ievietotas velas
daudzumam.

» Displeja bus redzams
jaunais iestatijums.

10.8 Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. Atkartoti nospiediet taustinu @, fidz
displeja paradas atlikta starta laiks,
kuru vélaties iestatit.

Displeja iedegsies attiecigais indikators.

2. Nospiediet |>||
* erice uzsak laika atskaitiSanu.

» Durvis noblokéjas, displeja
redzams indikators =0,

» Kad laiks ir pagajis, programma
automatiski aktivizéjas.

@ Jus varat atcelt vai mainit
atlikta starta iestatijumu

pirms Ol nospieSanas. Lai
atceltu atlikto startu:

. Piespiediet D, 1ai
iestatitu ierici pauzes
rezima.

. Piespiediet &, fidz
displeja redzams i

» Piespiediet Dl
atkartoti, lai
nekavéjoties
aktivizétu
programmul.

10.9 Programmas partraukSana
un iespéju maina

Jus varat mainit tikai dazas iespé€jas,
pirms tas sakusas darboties.

1. Nospiediet[>||.

Sak mirgot indikators.

2. Mainiet iespé€jas.

3. Nospiediet Pl vaireiz.
Programmas darbiba turpinas.

10.10 Aktivizétas programmas
atcelSana

1. Piespiediet taustinu ® uz dazam
sekundém, lai atceltu programmu un
izslégtu ierici.

2. Laiieslégtu ierici, nospiediet vélreiz
to pasu taustinu. Tagad varat iestatfit
jaunu mazgasanas programmu.



Pirms jaunas programmas
saksanas, ierice varétu
izsuknét udeni. Sada
gadijuma parliecinieties, ka
mazgasanas lidzekla
nodalijuma vel ir
mazgasanas lidzeklis, ja
nav, vélreiz uzpildiet
mazgasanas lidzekli.

10.11 Durvju atvérSana atlikta
starta laika

Kad darbojas atliktais starts, ierices
durvis ir blokétas un displejs rada

indikatoru =0.

1. Piespiediet[>||, lai iestatitu ierici
pauzes rezima.

Sak mirgot = indikators.
Pagaidiet aptuveni 2 minutes, lidz

durvju blokéSanas indikators ~—
beidz mirgot un nodziest.

3. Atveriet durvis.

4. Aizveriet durvis.

5. Nospiediet[>|| vélreiz. Displeja atkal

paradas indikators 0,
Atlikta starta funkcija turpina darboties.

10.12 Durvju atvérSana
programmas darbibas laika

Kad programma darbojas, ierices durvis
ir blokétas un displejs rada indikatoru

0

A

UZMANIBU!

Ja temperatira vai tdens
limenis velas tilpné ir parak
augsti, durvis atvert nav
iespéjams.

1. Dazas sekundes piespiediet taustinu

@, lai izslégtu ierici.
2. Nogaidiet dazas minutes, tad atveriet
ierices durvis.

11. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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3. Aizveriet ierices durvis.
4. Veélreiz iestatiet programmu.

10.13 Programmas beigas

» lerices darbiba apstajas automatiski.

» Atskan skanas signali, ja tie ir
aktivizéti.

» Displeja iedegas E!'

+ Indikators Sakt/Pauze nodziest.

» Vaka blokéSanas indikators ~—
nodziest.

» Tagad varat atvert vaku.

* lznemiet velu no ierices.
Parliecinieties, ka velas tilpne ir tuksa.

» Aizgrieziet tdens kranu.

» Dazas sekundes piespiediet taustinu
leslégt/Izslegt, lai izslégtu ierici.

» Turiet vaku pusvirus, lai iericé
neveidotos peléjums un smakas.

Mazgasanas programma beigusies,

tacu velas tilpné vél aizvien ir Gdens:

+ Tilpne regulari griezas, lai novérstu
velas burzisanos.

» Vaka blokéSanas indikators ~— deg.
Vaks paliek blokeéts.

» Lai atvértu vaku, nepiecieSams
izsuknét udeni.

Lai izsuknétu tdeni:

1. Nospiediet [>||

lerice izsukné Udeni un izgriez velu.

2. Laiierice tikai izsuknétu tdeni,
iestatiet = = —. Ja nepiecieSams,
samaziniet izgrieSanas atrumu.

3. Kad programmas darbiba beigusies

un vaka blokésanas indikators =0 ir
nodzisis, jus varat atvert vaku.

4. Dazas sekundes piespiediet taustinu
leslegt/Izslegt, lai izslégtu ierici.

@

lerice izsukné tdeni un
izgriez velu automatiski péc
aptuveni 18 stundam
(iznemot Velas programmu).
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11.1 Velas ielade

+ Saskirojiet velu $adi: balta vela,
krasaina vela, sintétika, smalkvela un
vilnas izstradajumi.

» levérojiet uz etiketém noraditas drébju
aprupes norades.

* Nemazgajiet kopa baltus un krasainus
apgérbus.

« Dazi krasaini apgérbi var zaudét
krasu pirmaja mazgasanas reize.
leteicam tos mazgat atseviski dazas
pirmas reizes.

» Aizpogajiet spilvendranas, aiztaisiet
ravéjsleédzejus, akisSus un spiedpogas.
Sasieniet jostas.

» lztukSojiet kabatas un atlokiet atloces.

* lzgrieziet uz aru daudzslanu
audumus, vilnu un drébes ar
uzkrasotam ilustracijam.

* |ztiriet nopietnus traipus.

* lzmazgajiet nopietnus traipus ar ipasu
mazgasanas lidzekli.

* Rikojieties uzmanigi ar aizkariem.
Nonemiet akus vai ielieciet aizkarus
mazgasanas maisa vai spilvendrana.

* Nemazgajiet apgérbu bez vilém un
apgérbu ar iegriezumiem. Izmantojiet
specialo velas mazgasanas maisu
maziem un/vai smalkiem apgérbiem
(piem., krusturus ar stipam, jostas,
zekbikses u.c.).

+ Ipasi neliels velas daudzums var radit
[ldzsvara problémas izgrieSanas fazes
laika. Ja tas notiek, ar rokam
izkartojiet drebes tilpné un iedarbiniet
izgrieSanas fazi no sakuma.

11.2 Nopietni traipi

Daziem traipiem ar Gdeni un
mazgasanas lidzekli nepietiks.

Meés iesakam iepriek$ apstradat Sos
traipus pirms drébju ievietoSanas ierice.
Jus varat iegadaties 1pasus traipu
nonémejus. Izmantojiet ipasos traipu
nonémejus, kas pieméroti traipa un
auduma veidam.

11.3 Mazgasanas ldzekli un

piedevas

» Lietojiet tikai velas mazgajamam
masinam paredzétos mazgasanas
lldzeklus un piedevas:

— velas pulverus visu veidu
audumiem;

— velas pulverus maigiem
audumiem (40 °C maks.) un
vilnai;

— Skidrus mazgasanas idzek|us
programmam mazgasanai zemas
temperaturas (60 °C maks.) visu
veidu audumiem, vai 1pasi tikai
vilnai.

* Nejauciet kopa dazadus mazgasanas
ldzeklu veidus.

» Lai saudzétu vidi, neizmantojiet vairak
par nepiecieSamo mazgasanas
lldzekla daudzumu.

« leverojiet instrukcijas, kas noraditas
uz $o produktu iepakojuma.

* lzmantojiet auduma veidam un krasai,
programmas temperaturai un netiribas
pakapei atbilstoSus produktus.

« Jajusu ierice nav aprikota ar
mazgasanas lidzekla dozatoru ar
aizbidna mehanismu, ielejiet kidro
mazgasanas lidzekli dozéSanas
bumbina (piegada mazgasanas
lldzekla razotajs).

11.4 leteikumi vides
aizsardzibai

* lestatiet programmu bez
priekSmazgasanas fazes, lai mazgatu
vidéji netiru velu.

* Vienmer ieslédziet mazgasanas
programmu, kad velas masina ir pilna.

* Ja nepiecieSams, izmantojiet traipu
finSanas Nidzekli, iestatot programmu
ar zemu temperaturu.

* Lai izmantotu pareizo mazgasanas
lldzekla daudzumu, noskaidrojiet
Udens cietibu sava majokli. Skatiet
sadalu "Udens cietiba".

11.5 Udens cietiba

Ja udens jusu rajona ir ciets vai vidéji
ciets, més iesakam izmantot velas
mazgajamam masinam paredzéto Udens
mikstinasanas lidzekli. Rajonos, kur
Udens ir miksts, udens mikstinasanas
lidzekli lietot nav nepiecieSams.

Lai noskaidrotu tdens cietibas pakapi
sava rajona, sazinieties ar savu vietéjo
udens piegades uznémumu.



Lietojiet pareizu daudzumu udens
mikstinataja. leverojiet instrukcijas, kas
noraditas uz produktu iepakojuma.

12. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

12.1 Arpuses tirisana

Tiriet ierici tikai ar siltu ziepjudeni. Pilniba
nosusiniet visas virsmas.

UZMANIBU!
Nelietojiet alkoholu,

12.2 AtkalkoSana

Ja Udens jusu rajona ir ciets vai vidéji
ciets, més iesakam izmantot velas
mazgajamam masinam paredzéto tdens
atkalkoSanas lidzekli.

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai
novérstu katlakmens un rasas
veidoSanos.
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Lai nonemtu risu, lietojiet tikai pasSus
velas mazgajamajam masinam
paredzéetus produktus. To nedrikst darit
taja pasa laika, kad tiek mazgata vela.
Vienmeér ieverojiet
instrukcijas, kas noraditas uz
produktu iepakojuma.

12.3 Apkopes mazgasana

Izmantojot programmas, kas lieto
zemaku temperaturu, zinama dala
mazgasanas lidzekla paliek velas tilpné.
Veiciet apkopes mazgasanu regulari. Lai
to izdaritu:

* lznemiet velu no velas tilpnes.

» lestatiet kokvilnas programmu ar
visaugstako temperaturas iestafijumu
un nelielu mazgasanas lidzekla
daudzumu.

12.4 Mazgasanas lidzekla dozatora tiriSana

1.
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12.5 Udens izpludes filtra firidana

@ Netfiriet aizpludes filtru, ja Gdens iericé ir karsts.

1.

2.
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12.7 Avarijas udens 12.8 Aizsardziba pret
izsuknéSana sasalSanu

Darbibas traucéjuma dé| ierice nevar Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa
izstknét udeni. temperatura var bt zemaka par 0 °C,

izlaidiet atlikuSo tdeni no ieplides

Ja tas notiek, veiciet sadalas "Aizpludes e o =
Slutenes un izsuknégjiet to no sukna.

filtra tiriSana" solus no (1) idz (5). Ja
nepiecieSams, izfiriet stkni. 1. Atvienojiet kontaktdak$u no
kontaktligzdas.
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2. Aizgrieziet udens kranu. - =

3. lelieciet ieplldes $|utenes divus BRIDINAJUMS
galus konteinera un |aujiet ddenim
izplUst no SlUtenes.

4. |ztukSojiet sukni. Skatiet arkartas
Udens izvadiSanas proceduru.

5. Kad siknis ir tukSs, uzstadiet atpakal
iepludes Sluteni.

Parliecinieties, ka
temperatira ir augstaka par
0 °C, pirms atkal lietojat
ierici.

RaZzotajs neatbild par
bojajumiem, kas radusSies
zemas temperattras

rezultata.
13. PROBLEMRISINASANA
BRIDINAJUMS! . E’B - lerice kartigi nepiepildas ar
Skatiet sadalu "Drosiba". udeni.
. EE-'B - lerice neizsukné udeni.
13.1 levads « EHO -ierices vaks vai velas tilpnes

durvis ir atvértas vai nav aizvértas

lerice neieslédzas vai apstajas darbibas pareizi. Ladzu, parbaudiet abus!

laika.
Vispirms méginiet atrast problémas . EHO. Stravas padeve ir nestabila.
risindjumu (skatiet tabulu). Ja probléma Pagaidiet, lidz stravas padeve ir
atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto stabila;

i tru. _ _
servisacentr. BRIDINAJUMS!
DaZu problému gadijuma atskan Pirms parbaudes veik$anas
skanas signals un displeja redzams deaktivizéjiet ierici.

bridinajuma kods:

13.2 lesp€jamas klimes

Problema lespéjamais risinajums

Programma neaktivizé- Parbaudiet, vai kontaktdakSa pieslégta kontaktligzdai.

jas.
Parliecinieties, vai ierices vaks un velas tilpnes durvis ir aiz-
veértas pareizi.
Parliecinieties, vai nav bojatu drosinataju drosinataju kaste.
Parbaudiet, vai ticis nospiests taustins Sakt/Pauze.
Ja iestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet lai-
ka atskaites beigas.
Izsleédziet Bérnu droSibas funkciju, ja ta ir ieslégta.

lerice kartigi nepiepil- Parbaudiet, vai udens krans ir atverts.

das ar udeni.

Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav parak
zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar vietéjo udens
apgades dienestu.

Parbaudiet, vai idens krans nav aizseréjis.
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Probléma

lespéjamais risinajums

Parliecinieties, ka iepludes Slutenes filtrs un varsta filtrs nav
aizserejusi. Skatiet sadalu "KopSana un firiSana".

Parbaudiet, vai udens ieplides $|utene nav salocijusies.

Parbaudiet, vai udens iepludes S|utene pieslégta pareizi.

lerice nepiepildas ar
Udeni un uzreiz to iz-
sukné.

Parliecinieties, ka izvades $|Utene ir pareiza pozicija. lespé-
jams, S|utene atrodas parak zemu.

lerice neizsukné udeni.

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizséréjis.

Parbaudiet, vai udens izvades $|utene nav sagriezusies vai
saliekta.

Parbaudiet, vai tdens izvadsistémas filtrs nav aizséréjis.
Tiriet filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "KopS$ana un fi-
rsana".

Parliecinieties, vai tdens izvades Slitenes pieslégums ir
pareizs.

lestatot programmu bez tdens izsuknésanas fazes, iesta-
tiet Gdens izsuknéSanas programmu.

Ja izvéléta iespé€ja, kuras beigas udens netiek izvadits no
velas tilpnes, iestatiet Udens izsuknésanas programmu.

Nedarbojas velas iz-
grieSanas faze, vai
mazgasanas cikls noris
ilgak neka parasti.

lestatiet velas izgrieSanas iespé€ju.
Ja izvéléta iespé€ja, kuras beigas udens netiek izvadits no
velas tilpnes, iestatiet udens izstiknésanas iespéju.

Parbaudiet, vai tdens izvadsistémas filtrs nav aizséréjis.
Tiriet filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "Kop$ana un fi-
rnsana".

Ar rokam izkartojiet drébes tilpné un iedarbiniet izgrieSanas
fazi no sakuma. Si probléma, iesp€jams, radusies lidzsvara
trikuma deél.

Uz gridas ir udens.

Parbaudiet, vai idens $lutenu savienotajdetalas ir ciesi pie-
vilktas un nav tdens nopludes.

Parliecinieties, vai tdens izvades $lutene nav bojata.

Parliecinieties, vai izmantots pareizais mazgasanas lidzek-
lis un pareiza daudzuma.

lerices vaku nevar at-
veért.

Parbaudiet, vai mazgasanas programma beigusies.

Ja celas tilpné palicis tdens iestatiet Gdens izsuknéSanas
vai velas izgrieSanas programmu.
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Probléma

lespéjamais risinajums

lerice rada neparastus
troks$nus.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi nolimenota. Skatiet sadalu
"UzstadiSana".

Parbaudiet, vai ir nonemti transportéSanas stiprinajumi un
iepakojuma materiali. Skatiet sadalu "Uzstadisana".

lelieciet tilpné vairak velas. Velas var but par maz.

Cikls ir 1saks par uzradi-
to laiku.

lerice izskaitlo jauno laiku atbilstoSi velas ieladei. Skatiet
sadalu "Patérina lielumi".

Cikls ir garaks par uzra-
dito laiku.

Nelidzsvarota velas ielade pagarina darbibas laiku. Tas ir

Mazgasanas rezultati
nav apmierinosi.

Palieliniet mazgasanas lidzekla daudzumu vai izmantojiet
citu mazgasanas dzekli.

Pirms velas mazgasanas izmantojiet ipasus izstradajumus,

Parliecinieties, ka iestatijat pareizu temperattru.

Samaziniet velas daudzumu.

Nevar iestatit iespéju.

Parliecinieties, ka tiek spiesti tikai vélamais (-ie) taustins (-

i).

Péc parbaudes ieslédziet ierici. Programma atsaksies no tas vietas, kur ta tika partraukta.
Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Ja ekrana redzami citi bridinajuma kodi. lesl€dziet un izslédziet ierici. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

14. TEHNISKIE DATI

Izmers Platums / augstums / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
dzilums / kop€jais dzi-  mm
lums
Elektribas padeves Spriegums 230V
pieslégSana Visparéja jauda 2200 W
Drosinatajs 10A
Frekvence 50 Hz
Aizsardzibas pakape pret cieto dalinu un mitru-  IPX4

ma izplatiSanos, kuru nodrosina aizsargapvalks,
iznemot gadijumus, kad zemsprieguma iericém
nav aizsardzibas no mitruma

Udens padeves spie-  Minimums 0,5 bari (0,05 MPa)
diens Maksimums 8 bari (0,8 MPa)
Udens padeve 1) Auksts udens
Maksimalais velas Kokvilna 6 kg

daudzums
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Elektroenergijas patérina klase

A+++-20 %

IzgrieSanas atrums Maksimums

1500 apgr./min.

1) Pievienojiet udens iepludes Slateni kranam ar 3/4 collu vitni.

15. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu L/.&) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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